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Important and most common Arabic Verbs

Here is the full conjugation of the Arabic verb ""J«="" (‘amila), which means ""to work"" or
"to do™, in different persons (first, second, third), numbers (singular, dual, plural), and
genders (masculine, feminine).

1. Past Tense (<a\ll) — ""Worked" (3« - ‘amila)

Person Arabic Verb English Meaning
Third Person Singular (M) J«(‘amila) He worked
Third Person Singular (F)  &le(‘amilat) She worked
Third Person Dual (M/F) Gl / Se(‘amila / ‘amilata) They both worked (M/F)
Third Person Plural (M) ) sl (“amilii) They worked (M)
Third Person Plural (F) Olee (‘amilna) They worked (F)
Second Person Singular (M) &l (‘amilta) You worked (M)
Second Person Singular (F) <& (‘amilti) You worked (F)
Second Person Dual (M/F) Wil (‘amiltuma) You both worked
Second Person Plural (M) s (‘amiltum) You all worked (M)
Second Person Plural (F) il (‘amiltunna) You all worked (F)
First Person Singular &les(“amiltu) | worked
First Person Dual/Plural Ulee(‘amilna) We worked

2. Present Tense (g baal)) — ""Works" (Jax - ya‘malu)

Person
Third Person Singular (M)
Third Person Singular (F)
Third Person Dual (M/F)
Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)
Second Person Singular (M)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)
First Person Singular

Arabic Verb English Meaning
Jax(ya‘malu) He works
Jax(ta‘malu) She works
¢l / ¢Mlaag(ya“malani / ta‘malani) They both work (M/F)
bﬁ(ya‘malﬁna) They work (M)
bks'é(ya‘malna) They work (F)
Jaxi(ta‘malu) You work (M)
{rlaxi(ta‘malina) You work (F)
¢Saxi(ta ‘malani) You both work
Hslasi(ta‘maliina) You all work (M)
Slasd(ta‘malna) You all work (F)

J<&i(a‘malu) | work
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Person Arabic Verb English Meaning
First Person Dual/Plural Jaxi(na‘malu) We work

3. Imperative (sa¥1) — "Work!"" (34&! - i‘mal)

Person Arabic Verb English Meaning
Second Person Singular (M) da¢)(i‘mal)  Work! (M)
Second Person Singular (F) &)(i‘mali) Work! (F)
Second Person Dual (M/F)  3&)(i‘mala) You both work!
Second Person Plural (M)  sk&)(i‘mald) You all work! (M)
Second Person Plural (F) Sl )(i‘malna) You all work! (F)

Jait* Jady — (e (To do) is a general pattern of verbs in Arabic. Below is its conjugation in
different persons, numbers, and genders.

1. 2k (Past Tense) — "Did" (Jx - fa‘ala)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  J&(fa‘ala) He did
Third Person Singular (F)  &dsé(fa‘alat) She did
Third Person Dual (M/F)  \lsé/ Saé(fa‘ala / fa‘alata) They both did (M/F)
Third Person Plural (M) 1sié(fa‘aln) They did (M)
Third Person Plural (F) Oldé(fa‘alna) They did (F)
Second Person Singular (M) &dsé(fa‘alta) You did (M)
Second Person Singular (F) <dsd(fa“alti) You did (F)
Second Person Dual (M/F)  \Wiké(fa‘altuma) You both did
Second Person Plural (M)  aild(fa altum) You all did (M)
Second Person Plural (F)  &ilad(fa altunna) You all did (F)
First Person Singular &lad(fa altu) I did
First Person Dual/Plural ~ Ulé(fa‘alna) We did

2. & s (Present Tense) — ""Does™ (Jaks - yaf alu)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  Ja&(yaf alu) He does
Third Person Singular (F)  Ja&(taf*alu) She does
Third Person Dual (M/F)  ¢Saki / ¢Sasy(yaf alani / taf alani) They both do (M/F)
Third Person Plural (M)  &siadi(yaf aliina) They do (M)
Third Person Plural (F) Sliy(yaf alna) They do (F)
Second Person Singular (M) Ja&i(taf alu) You do (M)
Second Person Singular (F) ({sia(taf alina) You do (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢Sadi(taf alani) You both do
Second Person Plural (M)  &siE(taf alina) You all do (M)
Second Person Plural (F) SlE(taf alna) You all do (F)
First Person Singular Jaéi(af alu) I do
First Person Dual/Plural Ja&i(naf alu) We do

3. »¥ (Imperative) — "'Do!"* (853! - if‘al)

uadd (Person) J=2 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) Jél(if'al)  Do! (M)
Second Person Singular (F) #8(if'ali) Do! (F)
Second Person Dual (M/F)  Sé\(if‘ala) You both do!
Second Person Plural (M)  1sil(if‘ald) You all do! (M)
Second Person Plural (F) GRdl(if alna) You all do! (F)

The verb Al — ale(‘alima — ya‘lamu) means ""to know"" in Arabic. Below is its full
conjugation in different persons, numbers, and genders.

1. (aa (Past Tense) — ""Knew" (als - ‘alima)

uedd (Person) J=4 (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) ale(‘alima) He knew
Third Person Singular (F)  &ale(‘alimat) She knew
Third Person Dual (M/F) Uale / \le(“alima / ‘alimata) They both knew (M/F)
Third Person Plural (M) | gale(“alimil) They knew (M)
Third Person Plural (F) {ale(“alimna) They knew (F)

Second Person Singular (M) <&«ale(‘alimta) You knew (M)



uadd (Person)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)
First Person Singular
First Person Dual/Plural
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Jad (Verb)
cale(“alimti)
w(‘alimtumé)
ke (“alimtum)
Z‘:mi—(‘alimtunna)
&ale(“alimtu)
Lale(‘alimna)

English Meaning
You knew (F)
You both knew
You all knew (M)
You all knew (F)
| knew
We knew

2. g bai (Present Tense) — "Knows' (A - ya‘lamu)

uadd (Person)
Third Person Singular (M)
Third Person Singular (F)
Third Person Dual (M/F)
Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)

Jad (Verb)

alay(ya ‘lamu)
alsS(ta‘lamu)

English Meaning
He knows
She knows

Glalili / ¢lalay(ya‘lamani / ta‘lamani) They both know (M/F)

& sabi(ya‘lamiina)
&alay(ya‘lamna)

Second Person Singular (M) al(ta‘lamu)

Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)
First Person Singular

First Person Dual/Plural

Cmalii(ta‘lamina)
¢alsi(ta‘ lamani)
&alxi(ta‘ lamiina)
&alki(ta ‘lamna)
Akei(a‘lamu)
alai(na‘lamu)

3. /¥ (Imperative) — "Know!" (3! - i‘lam)

uedd (Person)

Second Person Singular (M) a&(i‘lam)

Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)

They know (M)
They know (F)
You know (M)
You know (F)
You both know
You all know (M)
You all know (F)
| know

We know

J=4 (Verb) English Meaning

Know! (M)
«&)(i'lami) Know! (F)

Lle)(i'lama) You both know!
|sal)(i'lami) You all know! (M)
&l )(i‘lamna) You all know! (F)

The verb ()% — (wJ3(darasa — yadrusu) means "'to study' in Arabic. Below is its full

conjugation in different persons, numbers, and genders.
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1. =\ (Past Tense) — "'Studied™ (w02 - darasa)

uadd (Person)

Third Person Singular (M)
Third Person Singular (F)
Third Person Dual (M/F)
Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)
Second Person Singular (M)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)

First Person Singular

First Person Dual/Plural

2. g a4 (Present Tense) —

uadd (Person)

Third Person Singular (M)
Third Person Singular (F)
Third Person Dual (M/F)
Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)
Second Person Singular (M)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)

First Person Singular

First Person Dual/Plural

Je (Verb) English Meaning
(=o3(darasa) He studied
< 3(darasat) She studied

U3 / Lu)3(darasa / darasata) They both studied (M/F)

) s 33(darasii) They studied (M)
Crao3(darasna) They studied (F)

& )3(darasta) You studied (M)

< 3(darasti) You studied (F)
Wil )3(darastuma) You both studied
aiu3(darastum) You all studied (M)
Siu3(darastunna) You all studied (F)
& j3(darastu) | studied

Ul 3(darasna) We studied

"'Studies (w)% - yadrusu)

J=d (Verb) English Meaning
Cuo%(yadrusu) He studies
Cmo¥i(tadrusu) She studies
Gl / gbwY(yadrusani / tadrusani) They both study (M/F)
&$)%(yadrusiina) They study (M)
Cradd(yadrusna) They study (F)
Cr)d(tadrusu) You study (M)
Cpes¥i(tadrusina) You study (F)

Ol si(tadrusani) You both study

& $)Y(tadrusiina) You all study (M)
Sy i(tadrusna) You all study (F)
Owd(adrusu) | study
Owdi(nadrusu) We study

3. A (Imperative) — "'Study!"" (G4 - udrus)
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uadd (Person) J=3 (Verb)  English Meaning
Second Person Singular (M) &«33(udrus) — Study! (M)
Second Person Singular (F) = d(udrusi) Study! (F)
Second Person Dual (M/F)  W’d(udrusa) You both study!
Second Person Plural (M)  Vs«}d(udrusii) You all study! (M)
Second Person Plural (F)  &x3(udrusna) You all study! (F)

The verb Gk — 953(dhahaba — yadhhabu) means *'to go™ in Arabic. Below is its full
conjugation in past tense (<), present tense (£4«4), and imperative ().

1. (»ala (Past Tense) — ""Went" (&2 - dhahaba)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) <3(dhahaba) He went
Third Person Singular (F)  &sai(dhabat) She went
Third Person Dual (M/F) &l /Ga(dhahaba / dhabata) They both went (M/F)
Third Person Plural (M) 1s3(dhahabii) They went (M)
Third Person Plural (F) &i(dhahabna) They went (F)
Second Person Singular (M) & (dhahabta) You went (M)
Second Person Singular (F) <4 3(dhahabti) You went (F)
Second Person Dual (M/F)  Wii(dhahabtuma) You both went
Second Person Plural (M)  a&a3(dhahabtum) You all went (M)
Second Person Plural (F) & d(dhahabtunna) You all went (F)
First Person Singular &ady(dhahabtu) | went
First Person Dual/Plural & X dhahabna) We went

2. g Joaa (Present Tense) — ""Goes" (u%-\-\ - yadhhabu)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) &a(yadhhabu) He goes
Third Person Singular (F)  &a%(tadhhabu) She goes
Third Person Dual (M/F)  ¢ka% / ¢lidd(yadhhabani / tadhhabani) They both go (M/F)
Third Person Plural (M)  &s#¥(yadhhabiina) They go (M)
Third Person Plural (F) & X(yadhhabna) They go (F)

Second Person Singular (M) &&3(tadhhabu) You go (M)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Second Person Singular (F) (s 3(tadhhabina) You go (F)
Second Person Dual (M/F) ¢ ¥(tadhhabani) You both go
Second Person Plural (M) &% ¥(tadhhabiina) You all go (M)
Second Person Plural (F) & Xi(tadhhabna) You all go (F)
First Person Singular &adi(adhhabu) I go
First Person Dual/Plural &aX(nadhhabu) We go

3. > (Imperative) — "Go!" (&3 - idhhab)

uadd (Person) J=2 (Verb)  English Meaning
Second Person Singular (M) <a3(idhhab)  Go! (M)
Second Person Singular (F) 3(idhhabi) Go! (F)
Second Person Dual (M/F)  Gad(idhhaba) You both go!
Second Person Plural (M)  sa3(idhhabii) You all go! (M)
Second Person Plural (F) & d(idhhabna) You all go! (F)

The verb .3: — z33(kharaja — yakhruju) means *'to go out™ / *'to exit" in Arabic. Below is
its full conjugation in past tense (&%), present tense (gwaxs), and imperative ().

1. a8 (Past Tense) — ""Went Out™ (zJ> - kharaja)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  z2A(kharaja) He went out
Third Person Singular (F)  &a’A(kharajat) She went out
Third Person Dual (M/F)  GaJA /& A(kharaja / kharajata) They both went out (M/F)
Third Person Plural (M) ) s3A(kharaji) They went out (M)
Third Person Plural (F) caA(kharajna) They went out (F)
Second Person Singular (M) &a33(kharajta) You went out (M)
Second Person Singular (F) <& 3(kharajti) You went out (F)
Second Person Dual (M/F) Wi ji(kharajtuma) You both went out
Second Person Plural (M) i Ja(kharajtum) You all went out (M)
Second Person Plural (F) &5 A (kharajtunna) You all went out (F)
First Person Singular &aJA(kharajtu) | went out

First Person Dual/Plural ~ YiJA(kharajna) We went out
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2. g s (Present Tense) — "'Goes Out™ (zA2 - yakhruju)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning

Third Person Singular (M) ¢ 3(yakhruju) He goes out
Third Person Singular (F) ¢ A%(takhruju) She goes out

. O A3 / ga )AY(yakhrujani / They both go out
Third Person Dual (M/F) takhrujani) (M/F)
Third Person Plural (M)  &sasAi(yakhrujina) They go out (M)
Third Person Plural (F) &3 A%(yakhrujna) They go out (F)
EQ.I\e/Ic)ond Person Singular & A3(takhruju) You go out (M)
Second Person Singular (F) &ss53%(takhrujina) You go out (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢&Jii(takhrujani) You both go out
Second Person Plural (M)  &saiii(takhrujina) You all go out (M)
Second Person Plural (F)  &ajAi(takhrujna) You all go out (F)
First Person Singular z Al(akhruju) | go out
First Person Dual/Plural & SA3(nakhruju) We go out

3. ¥ (Imperative) — ""Go Out!" (g4 - ukhruj)

uadd (Person) J=d (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) g Al(ukhruj) — Go out! (M)
Second Person Singular (F) 2Al(ukhruji) Go out! (F)
Second Person Dual (M/F)  &JAi(ukhruja) You both go out!
Second Person Plural (M)  1sAl(ukhrujii) You all go out! (M)
Second Person Plural (F)  &ajAi(ukhrujna) You all go out! (F)

The verb & — &(raj‘a - yarji'u) means "'to return™ / *to come back"" in Arabic. Below
is its full conjugation in past tense (4l), present tense (g 4a4), and imperative ().

1. 4 (Past Tense) — "Returned” (&3 - raj‘a)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) gi(raj‘a) He returned



uadd (Person)
Third Person Singular (F)
Third Person Dual (M/F)
Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)
Second Person Singular (M)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)
First Person Singular
First Person Dual/Plural

2. g Jaa (Present Tense) —

uadd (Person)
Third Person Singular (M)
Third Person Singular (F)
Third Person Dual (M/F)
Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)
Second Person Singular (M)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)
First Person Singular
First Person Dual/Plural
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Jd (Verb) English Meaning

&aa y(raj ‘at) She returned

Gaa )/ BaJ(raj‘a / raj‘ata) They both returned (M/F)

| 522 (raj ‘0) They returned (M)

(e (raj‘na) They returned (F)

<23 5(raj ‘ta) You returned (M)

<23 (raj ‘ti) You returned (F)

l-’ﬂff'éJ(raj‘tumé) You both returned

éf\:'éj(raj‘tum) You all returned (M)

&3 J(raj ‘tunna) You all returned (F)

&aa (raj ‘tu) | returned

U3 )(raj ‘na) We returned

"Returns” (&322 - yarji‘u)

Jad (Verb) English Meaning
& (yarji‘u) He returns
& Yi(tarji‘u) She returns
OB s/ Qe i(yarji‘ani / tarji‘ani) They both return (M/F)
&9 (yarji ‘Tina) They return (M)
cra Ji(yarji‘na) They return (F)
& K(tarji‘u) You return (M)
Ca Ji(tarji ‘Tha) You return (F)
Olaa Si(tarji‘ani) You both return
&9 Si(tarji ‘Tina) You all return (M)
¢ i(tarji ‘na) You all return (F)
& Jl(arji‘u) I return
& Ji(narji‘u) We return

3. A (Imperative) — "Return!™ (&) - irji‘)

uedd (Person)
Second Person Singular (M)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)

J2 (Verb) English Meaning
&0)(irji)  Return! (M)
@2))(irji'T)  Return! (F)
kaJ)(irji‘a)  You both return!
) 2\(irji‘m) You all return! (M)



uadd (Person)
Second Person Plural (F)
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Ja? (Verb) English Meaning
caaJ(irji‘na) You all return! (F)

The verb s — 3&(‘ada - ya'tGdu) means *'to return’ / *"to come back™ in Arabic. Below is
its full conjugation in past tense (%), present tense (g4axs), and imperative ().

1. <l (Past Tense) — ""Returned" (¥ - ‘ada)

uadd (Person)
Third Person Singular (M)
Third Person Singular (F)
Third Person Dual (M/F)
Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)
Second Person Singular (M)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)
First Person Singular
First Person Dual/Plural

2. g a4 (Present Tense) —

uedd (Person)
Third Person Singular (M)
Third Person Singular (F)
Third Person Dual (M/F)
Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)
Second Person Singular (M)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)

J=4 (Verb) English Meaning
Ae(‘ada) He returned
<aile(“adat) She returned
Gie / 13e(“ada / ‘adata) They both returned (M/F)
| sde(“adi) They returned (M)
&3 (‘udna) They returned (F)
&de(‘udta) You returned (M)
cde(‘udti) You returned (F)

Wi (‘udtuma) You both returned
a3 (‘udtum) You all returned (M)
&5 (‘udtunna) You all returned (F)
&3 (‘udtu) | returned

U (‘udna) We returned

"Returns” (3% - ya‘iidu)

Jed (Verb) English Meaning
A s(ya ‘Tidu) He returns
3 $2i(ta Gidu) She returns
O / O3 g(ya“Gidani / ta‘idani) They both return (M/F)
$19% 3(ya ‘Tidiina) They return (M)
O¥(ya ‘udna) They return (F)
A #i(ta‘tidu) You return (M)
{pd 9(ta ' Tidina) You return (F)
O3 g5(ta Tdani) You both return
$93 8% (ta Tidiina) You all return (M)

O¥i(ta‘udna) You all return (F)
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uadd (Person) Jd (Verb) English Meaning
First Person Singular 3sei(a‘ndu) I return
First Person Dual/Plural A &i(na ‘Tidu) We return

3. Y (Imperative) — "Return!" (¥ - ‘ud)

uadd (Person) J=2 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) 3(‘ud) Return! (M)
Second Person Singular (F) «2s&(‘adi) Return! (F)
Second Person Dual (M/F) 13s&(‘ida) You both return!
Second Person Plural (M)  1s3s&(‘tddi) You all return! (M)
Second Person Plural (F) &% (‘udna) You all return! (F)

The verb $22 — #\%(ja’a — yaji’u) means '"to come"" in Arabic. Below is its full conjugation
in past tense (<), present tense (g 4<a%), and imperative (u4)).

1. (»<a (Past Tense) — ""Came" (¢ - ja’a)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) #&(ja’a) He came
Third Person Singular (F)  &#a(ja’at) She came
Third Person Dual (M/F)  UGsla/:a(ja’a/ja’ata) They both came (M/F)
Third Person Plural (M) l9s\a(ja’m) They came (M)
Third Person Plural (F) &fa(ji’na) They came (F)
Second Person Singular (M) &a(ji’ta) You came (M)
Second Person Singular (F) <da(ji’ti) You came (F)
Second Person Dual (M/F)  \Wia(ji’tuma) You both came
Second Person Plural (M)  a&a(ji’tum) You all came (M)
Second Person Plural (F)  fia(ji’tunna) You all came (F)
First Person Singular &la(ji’tu) | came
First Person Dual/Plural ~ ia(ji’na) We came

2. g aa (Present Tense) — ""Comes™ (8¢ - yajT’u)
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e e
uadd (Person) Jd (Verb) English Meaning

Third Person Singular (M)  #(yaji’u) He comes

Third Person Singular (F)  #2(taji’u) She comes

Third Person Dual (M/F)  ¢lad/ ¢lay(yajT’ani / tajT’ani) They both come (M/F)

Third Person Plural (M) & sai(yajT’iina) They come (M)

Third Person Plural (F) Crax(yaji’na) They come (F)

Second Person Singular (M) #23(taji’u) You come (M)

Second Person Singular (F) (siai(taji’Tna) You come (F)

Second Person Dual (M/F)  ¢ai(taji’ani) You both come

Second Person Plural (M)  &siai(taji’iina) You all come (M)

Second Person Plural (F) Cradi(taji’na) You all come (F)

First Person Singular ¢ >(ajT’u) | come

First Person Dual/Plural £ AN(najT’u) We come

3. J4¥ (Imperative) — ""Come!"" (i - ji*)

uadd (Person) J=4 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) 2(ji’)  Come! (M)
Second Person Singular (F) &(i’1) Come! (F)
Second Person Dual (M/F) Wa(j”’a) You both come!
Second Person Plural (M)  sia(ji’@) You all come! (M)
Second Person Plural (F) &ia(ji'na) You all come! (F)

The verb .3: — z33(kharaja — yakhruju) means *'to go out™ / *'to exit" in Arabic. Below is
its full conjugation in past tense (&%), present tense (gwaxs), and imperative ().

1. =k (Past Tense) — ""Went out™ (zJ3 - kharaja)

wedd (Person) Jed (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) z2A(kharaja) He went out
Third Person Singular (F)  &aJ3(kharajat) She went out
Third Person Dual (M/F)  UaJA /W A(kharaja / kharajata) They both went out (M/F)
Third Person Plural (M) ) s2A(kharaji) They went out (M)
Third Person Plural (F) caA(kharajna) They went out (F)

Second Person Singular (M) &a33(kharajta) You went out (M)



uadd (Person)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)
First Person Singular
First Person Dual/Plural
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Jad (Verb)
waa(kharajti)
i3 J3(kharajtuma)
&3 (kharajtum)
Siaa(kharajtunna)
&3 A(kharajtu)
U3 A(kharajna)

English Meaning
You went out (F)
You both went out
You all went out (M)
You all went out (F)
| went out
We went out

2. g a4 (Present Tense) — "Goes out' (Z.4% - yakhruju)

wadd (Person)
Third Person Singular (M)
Third Person Singular (F)

Third Person Dual (M/F)

Third Person Plural (M)
Third Person Plural (F)
Second Person Singular
(M)

Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)
First Person Singular

First Person Dual/Plural

3. »¥ (Imperative) — "'Go out!" (z.Al - ukhruj)

uedd (Person)

Second Person Singular (M) zai(ukhruj)
> Al(ukhruji)  Go out! (F)

Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)

Jad (Verb)

& A(yakhruju)
z Ai(takhruju)

G AT/ gAY (yakhrujani /
takhrujani)

&2 Ay (yakhrujina)
S sa4(yakhrujna)

& AS(takhruju)

& Ai(takhrujina)
O A3(takhrujani)
béﬁ(takhrujﬁna)
S A%(takhrujna)

¢ Al(akhruju)

& SA3(nakhruju)

Jad (Verb)

English Meaning

He goes out
She goes out

They both go out
(M/F)

They go out (M)
They go out (F)

You go out (M)

You go out (F)
You both go out

You all go out (M)

You all go out (F)
| go out
We go out

English Meaning
Go out! (M)

Gdl(ukhruja)  You both go out!
) 3 5Al(ukhruji) You all go out! (M)
&3 Al(ukhrujna) You all go out! (F)
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The verb (mlas — Guda(jalasa — yajlisu) means ""to sit'" in Arabic. Below is its full conjugation
in past tense (<L), present tense (g b<as), and imperative (u4)).

1. (»ala (Past Tense) — "'Sat™ (o« - jalasa)

uadd (Person) Jd (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  (a(jalasa) He sat
Third Person Singular (F)  &«da(jalasat) She sat
Third Person Dual (M/F) Gl / Uuda(jalasa / jalasata) They both sat (M/F)
Third Person Plural (M) | sudd(jalasti) They sat (M)
Third Person Plural (F) &rada(jalasna) They sat (F)
Second Person Singular (M) cula(jalasta) You sat (M)
Second Person Singular (F) <3 (jalasti) You sat (F)
Second Person Dual (M/F)  \wida(jalastuma) You both sat
Second Person Plural (M)  aiuda(jalastum) You all sat (M)
Second Person Plural (F) Siuda(jalastunna) You all sat (F)
First Person Singular &da(jalastu) | sat
First Person Dual/Plural Uila(jalasna) We sat

2. g Joaa (Present Tense) — "'Sits™ (&t - yajlisu)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  {ay(yajlisu) He sits
Third Person Singular (F)  («33(tajlisu) She sits
Third Person Dual (M/F)  ¢baddS / ¢ludiy(yajlisani / tajlisani) They both sit (M/F)
Third Person Plural (M) O s-das(yajlistina) They sit (M)
Third Person Plural (F) Oadi(yajlisna) They sit (F)
Second Person Singular (M) &«dai(tajlisu) You sit (M)
Second Person Singular (F) Csedai(tajlisina) You sit (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢bwiai(tajlisani) You both sit
Second Person Plural (M)  &siai(tajlisiina) You all sit (M)
Second Person Plural (F) Caddi(tajlisna) You all sit (F)
First Person Singular Oadal (ajlisu) I sit

First Person Dual/Plural Cudad(najlisu) We sit
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3. »Y (Imperative) — "'Sit!" (Gala) - ijlis)

uadd (Person) Ja (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) G«(ijlis)  Sit! (M)
Second Person Singular (F) ((ijlist)  Sit! (F)
Second Person Dual (M/F)  Wdal(ijlisa)  You both sit!
Second Person Plural (M)  s«dal(ijlisd) You all sit! (M)
Second Person Plural (F) Sda(ijlisna) You all sit! (F)

The verb %% — #8(qa‘ada — yaq‘udu) means *'to sit" or **to remain seated" in Arabic.
Below is its full conjugation in past tense (<), present tense (g ba4), and imperative
().

1. o4l (Past Tense) — 'Sat"" (%4 - ga‘ada)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) #¥qa‘ada) He sat
Third Person Singular (F)  &#8(qa‘adat) She sat
Third Person Dual (M/F) G/ 1%8(qa‘ada / qa‘adata) They both sat (M/F)
Third Person Plural (M) | s%3(ga‘adi) They sat (M)
Third Person Plural (F) &%d(ga‘adna) They sat (F)
Second Person Singular (M) &%3(ga‘adta) You sat (M)
Second Person Singular (F) «%8(qa‘adti) You sat (F)
Second Person Dual (M/F)  \&i¥(qa‘adtuma) You both sat
Second Person Plural (M)  a%¥(ga‘adtum) You all sat (M)
Second Person Plural (F)  ¢i#d(ga‘adtunna) You all sat (F)
First Person Singular &ad(ga‘adtu) | sat
First Person Dual/Plural  U&¥(qa‘adna) We sat

2. & Jaa (Present Tense) — "'Sits™ (% - yaq‘udu)

uedd (Person) J= (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) 35'-°'ﬂ;'(yaq‘udu) He sits
Third Person Singular (F) ﬁiﬁ(taq‘udu) She sits

Third Person Dual (M/F) o1& / ¢)#&(yaq udani / taq‘udani) They both sit (M/F)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Plural (M)  &s%&y(yaq udiina) They sit (M)
Third Person Plural (F) &¥8(yaq udna) They sit (F)
Second Person Singular (M) %&(tag‘udu) You sit (M)
Second Person Singular (F) {##&(tag‘udina) You sit (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢)%&i(taq‘udani) You both sit
Second Person Plural (M)  &s%&(taq‘udiina) You all sit (M)
Second Person Plural (F) &%E(taq‘udna) You all sit (F)
First Person Singular %8i(agudu) | sit
First Person Dual/Plural %&(naq‘udu) We sit

3. S (Imperative) — "Sit!™ (% - iqud)

uadd (Person) J=2 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) ¥8l(ig‘ud)  Sit! (M)
Second Person Singular (F) ¢%8)(iq‘udi) Sit! (F)
Second Person Dual (M/F)  1%8l(iq‘uda) You both sit!
Second Person Plural (M)  1s%8i(iq‘udi) You all sit! (M)
Second Person Plural (F) &%8i(ig‘udna) You all sit! (F)

Difference Between G«da and é

1. o-gié(jalasa) — To sit down from a standing position.

2. #¥qa‘ada) — To remain seated or to sit in a place for a long time.
The verb asti— alé(qama — yaqiimu) means ''to stand up", ""to rise", or ""to undertake" in
Arabic. Below is its full conjugation in past tense (<), present tense (& Jb<a4), and
imperative ().

1. (@l (Past Tense) — ""Stood up*™* (3 - gama)

uedd (Person) J=4 (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) é@(qéma) He stood up
Third Person Singular (F) &é@(qamat) She stood up

Third Person Dual (M/F)  \Galé / ld(qama / qamata) They both stood up (M/F)
Third Person Plural (M) !y‘a@(qﬁmﬁ) They stood up (M)



uadd (Person)
Third Person Plural (F)
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Jad (Verb)
Saé(qumna)

Second Person Singular (M) &é(qumta)

English Meaning
They stood up (F)
You stood up (M)

Second Person Singular (F) <xé(qumti) You stood up (F)
Second Person Dual (M/F)  Wisd(qumtuma) You both stood up
Second Person Plural (M)  a&é(qumtum) You all stood up (M)
Second Person Plural (F) Sid(qumtunna) You all stood up (F)
First Person Singular &ad(qumtu) I stood up

First Person Dual/Plural Wad(qumna) We stood up

2. g aa (Present Tense) — "'Stands up" (éfhé - yaqiimu)

wedd (Person) Jad (Verb)
Third Person Singular (M) s (yaqiimu)

English Meaning
He stands up

Third Person Singular (F)  4s&(tagiimu) She stands up
'LI: £ .u £ - - .

Third Person Dual (M/F) o= _/ ¢ #(yaqumani / They both stand up

taqiimani) (M/F)
Third Person Plural (M)  &s4s8y(yaqiimiina) They stand up (M)
Third Person Plural (F) Gali(yagumna) They stand up (F)
(Sl\e/lc)ond Person Singular s s&i(taqimu) You stand up (M)
Second Person Singular (F) & s&(tagimina) You stand up (F)
Second Person Dual (M/F) ¢ s&i(taqiimani) You both stand up
Second Person Plural (M) & sas&i(taqimiina) You all stand up (M)
Second Person Plural (F)  &asi(taqumna) You all stand up (F)
First Person Singular 4 $8(aqiimu) | stand up
First Person Dual/Plural 4s8(naqimu) We stand up

3. Y (Imperative) — *'Stand up!"* (aﬁ - qum)

uedd (Person) J=4 (Verb)  English Meaning
Second Person Singular (M) aé(qum) Stand up! (M)
Second Person Singular (F) s(qami) Stand up! (F)
Second Person Dual (M/F)  Lsé(qima) You both stand up!
Second Person Plural (M)  sasé(qimi) You all stand up! (M)
Second Person Plural (F) &ad(qumna) You all stand up! (F)
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Meaning and Usage of a&

1. Tostand up / rise — 48 (e 3l (He stood up from his place).
2. To establish something — g s>&al; 5 (He undertook the project).
3. To undertake a responsibility — 413 24 (He fulfilled his duty).

The verb u—‘-«m — ﬁa(sallﬁ — yusalll) means "'to pray"* or "'to perform prayer (Salah)™ in

Avrabic. Below is its full conjugation in past tense (~2k), present tense (& 4<24), and
imperative ().

1. <=\ (Past Tense) — ""Prayed™ (u-ba - salla)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  Ya(salla) He prayed
Third Person Singular (F)  &la(sallat) She prayed
Third Person Dual (M/F) Gl / Gla(sallaya / sallata) They both prayed (M/F)
Third Person Plural (M) 13ka(sallaw) They prayed (M)
Third Person Plural (F) Oidia(sallayna) They prayed (F)
Second Person Singular (M) &sla(sallayta) You prayed (M)
Second Person Singular (F) <ia(sallayti) You prayed (F)
Second Person Dual (M/F)  Wilia(sallaytuma) You both prayed
Second Person Plural (M)  aila(sallaytum) You all prayed (M)
Second Person Plural (F) &ilia(sallaytunna) You all prayed (F)
First Person Singular &alia(sallaytu) | prayed
First Person Dual/Plural  Gla(sallayna) We prayed

2. g j«a4 (Present Tense) — "'Prays" (i - yusalli)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  Yai(yusalli) He prays
Third Person Singular (F)  i<ai(tusallf) She prays
Third Person Dual (M/F)  okdiai / (lilial(yusalliyani / tusalliyani) They both pray (M/F)
Third Person Plural (M)  &sbai(yusalliina) They pray (M)
Third Person Plural (F) Sdal(yusallina) They pray (F)

Second Person Singular (M) i<i(tusallf) You pray (M)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Second Person Singular (F) (siai(tusallina) You pray (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢liai(tusalliyani) You both pray
Second Person Plural (M)  &sl<i(tusalliina) You all pray (M)
Second Person Plural (F) Sl tusallina) You all pray (F)
First Person Singular Hal(usally) | pray
First Person Dual/Plural Hai(nusalli) We pray

3. »Y (Imperative) — "Pray!"" (3« - salli)

uadd (Person) J=2 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) Jd<(salli) Pray! (M)
Second Person Singular (F) ia(salll)  Pray! (F)
Second Person Dual (M/F)  Wa(salliya) You both pray!
Second Person Plural (M)  's¥a(salli)  You all pray! (M)
Second Person Plural (F) &alia(sallina) You all pray! (F)

Meaning and Usage of u-ba

1. To perform prayer — 5 a (He prayed Fajr). . .

2. To bless someone (especially in religious context) — aluss 4ile & JLia (May Allah
bless him and grant him peace).

3. To supplicate / ask for blessings — ! d«= (Pray for me).

The verb &8 — &85(rak‘a — yarka‘u) means ""to bow" (as in Rukii during prayer). Below is
its full conjugation in past tense (&%), present tense (gwaxs), and imperative ().

1. (#=ls (Past Tense) — "'Bowed" (&5 - rak‘a)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) &8 3(rak‘a) He bowed
Third Person Singular (F)  &a8)(raka‘at) She bowed
Third Person Dual (M/F)  UaS;/4S)(raka/ raka‘atd) They both bowed (M/F)
Third Person Plural (M) ) 928 (rak ‘0i) They bowed (M)
Third Person Plural (F) (a8 5(rak na) They bowed (F)

Second Person Singular (M) &a83(rak‘ta) You bowed (M)



uadd (Person)
Second Person Singular (F)
Second Person Dual (M/F)
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Jad (Verb)
<l (rak‘ti)
s (rak ‘tuma)

English Meaning
You bowed (F)
You both bowed

Second Person Plural (M)  a&S3(rak‘tum) You all bowed (M)
Second Person Plural (F) &B&5(rak tunna) You all bowed (F)
First Person Singular &al(rak ‘tu) | bowed

First Person Dual/Plural Ua&)(rak‘na) We bowed

2. g Juaa (Present Tense) — ""Bows™ (&52: - yarka‘u)

uadd (Person) J=d (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) &8(yarka‘u) He bows
Third Person Singular (F)  &J(tarka‘u) She bows
Third Person Dual (M/F) (835 / gla& x(yarka‘ani / tarka‘ani) They both bow (M/F)
Third Person Plural (M) &8 (yarka‘lina) They bow (M)
Third Person Plural (F) (s (yarka‘na) They bow (F)
Second Person Singular (M) &¥(tarka‘u) You bow (M)
Second Person Singular (F) &8 %(tarka‘Tna) You bow (F)

Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)

You both bow
You all bow (M)

¢S Yi(tarka‘ani)
O 98 (tarka‘lina)

Second Person Plural (F) s Fi(tarka‘na) You all bow (F)
First Person Singular &ol(arka‘u) | bow
First Person Dual/Plural &5i(narka‘u) We bow

3. AY (Imperative) — "Bow!" (&) - irka®)

uedd (Person) Jaé (Verb) English Meaning

Second Person Singular (M) &3i(irka‘)  Bow! (M)
Second Person Singular (F) 25))(irka‘) Bow! (F)
Second Person Dual (M/F)  &S))(irka‘a) You both bow!

Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)

)8 3)(irka‘@) You all bow! (M)
cr83)(irka‘na) You all bow! (F)

Meaning and Usage of &5

1. To bow in prayer (Rukii‘ in Salah) —332all & 55 (He bowed in prayer).



2o Wb
TARIQ BROHI

2. Tosubmit humbly — 45 Al é; (He bowed before his Lord).
3. To physically bend down — G &3 J2 50 &85 (The man bent down to pick something
up).

The Verb 3w — 33 (sajada — yasjudu) Meaning: "' To Prostrate"
The verb wrefers to the act of prostration (Sujood), which is an essential part of Islamic

prayer. Below is its full conjugation in past tense (#2k), present tense (& 4<24), and
imperative ().

1. ==k (Past Tense) — ""Prostrated" (3 - sajada)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) «(sajada) He prostrated
Third Person Singular (F)  &aau(sajadat) She prostrated
Third Person Dual (M/F)  Uau/ \3(sajada / sajadatd) They both prostrated (M/F)
Third Person Plural (M) ) 9335 (sajadil) They prostrated (M)
Third Person Plural (F) O¥u(sajadna) They prostrated (F)
Second Person Singular (M) &ixu(sajadata) You prostrated (M)
Second Person Singular (F) <ix«(sajadti) You prostrated (F)
Second Person Dual (M/F)  \Wixu(sajadtuma) You both prostrated
Second Person Plural (M)  au(sajadttum) You all prostrated (M)
Second Person Plural (F) Gidak(sajadtunna) You all prostrated (F)
First Person Singular &idaiu(sajadtu) | prostrated
First Person Dual/Plural Liak(sajadna) We prostrated

2. £ Juaa (Present Tense) — ""Prostrates’ (3« - yasjudu)

uedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) i(yasjudu) He prostrates
Third Person Singular (F)  i(tasjudu) She prostrates
, OIAG / Glaakg(yasjudani / They both prostrate
Third Person Dual (M/F) tasjudani) (M/F)
Third Person Plural (M)  {sias(yasjudiina) They prostrate (M)

fffff

Third Person Plural (F) Oa=s(yasjudna) They prostrate (F)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning

(S'\e/lc)ond Person Singular Aald(tasjudu) You prostrate (M)
Second Person Singular (F) {gaad(tasjudina) You prostrate (F)
Second Person Dual (M/F)  {)aid(tasjudani) You both prostrate
Second Person Plural (M)  {siasd(tasjudiina) You all prostrate (M)
Second Person Plural (F)  &aasd(tasjudna) You all prostrate (F)
First Person Singular AaLi(asjudu) | prostrate
First Person Dual/Plural  3i(nasjudu) We prostrate

3. > (Imperative) — ""Prostrate!"" (3 - isjud)

uadd (Person) J=d (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) i(isjud)  Prostrate! (M)
Second Person Singular (F) ¢(isjudi) Prostrate! (F)
Second Person Dual (M/F) 1a(isjuda) You both prostrate!
Second Person Plural (M)  \s¥i(isjuddi) You all prostrate! (M)
Second Person Plural (F) Oauwl(isjudna) You all prostrate! (F)

Meaning and Usage of 3w

1. To prostrate in prayer (Sujood in Salah) — s3all 4 33 (He prostrated in prayer).
2. To show humility before Allah — 4 352 (He prostrated to Allah).
3. To submit or bow down — i) 35 (He bowed out of respect).

The Verb alus — elw (sallama — yusallimu) Meaning: ""To Greet/ To Submit /
To Deliver"

The verb @&-belongs to Jadi b (Form 11 - Tafa'il) and is used in different contexts such as:
o Greeting (e.g., saying aSie 23udl)

e Submitting or Surrendering (e.g., He submitted to Allah)
e Delivering or Handing Over (e.g., He delivered the letter)

1. (< (Past Tense) — ""Greeted / Submitted / Delivered™

(A - sallama)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
. . He greeted / submitted /
Third Person Singular (M) al«(sallama) delivered
Third Person Singular (F) &l (sallamat) Sh? greeted / submitted /
delivered
. Gall / Wlu(sallama /
Third Person Dual (M/F) sallamatz) They both greeted (M/F)
Third Person Plural (M) ! salu(sallami) They greeted (M)
Third Person Plural (F)  &alu(sallamna) They greeted (F)
EQ.I\e/Ic)ond Person Singular AW (sallamta) You greeted (M)
(Slf)cond Person Singular AW (sallamti) You greeted (F)
Second Person Dual (M/F) ialu(sallamtuma) You both greeted
Second Person Plural (M)  aalu(sallamtum) You all greeted (M)
Second Person Plural (F)  &ialu(sallamtunna) You all greeted (F)
First Person Singular Ealiu(sallamtu) | greeted
First Person Dual/Plural  Galu(sallamna) We greeted

2. g a4 (Present Tense) — ""Greets / Submits / Delivers™
(s - yusallimu)

uedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular Ky . He greets / submits /
(M) Fe(yusallimu) delivers
Third Person Singular R . She greets / submits /
(F) Fes(tusallimu) delivers
Third Person Dual (M/F) o /f’ N «(yusallimani / They both greet (M/F)

tusallimani)

Third Person Plural (M)  &salud(yusallimiina) They greet (M)
Third Person Plural (F)  &aled(yusallimna) They greet (F)
ooy Ferson SInGUar s ualtimu You greet (M)
(Slg:ond Person Singular Osalud(tusallimina) You greet (F)
(S&(:/(I):r;d Person Dual oald(tusallimani) You both greet

Second Person Plural (M) &saled(tusallimiina) You all greet (M)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Second Person Plural (F) &alkd(tusallimna) You all greet (F)
First Person Singular alui(usallimu) | greet
First Person Dual/Plural  ald(nusallimu) We greet

3. > (Imperative) — "Greet!" (i - sallim)

wedd (Person) J=2 (Verb)  English Meaning
Second Person Singular (M) al«(sallim)  Greet! (M)
Second Person Singular (F) <l(sallimi) Greet! (F)
Second Person Dual (M/F)  \lu(sallima) You both greet!
Second Person Plural (M)  1salu(sallimi) You all greet! (M)
Second Person Plural (F)  &alu(sallimna) You all greet! (F)

Meaning and Usage of elu-
1. To greet (Say aSie a3ladl) — 4ile alu (He greeted him).

2. To submit — 4 &k (He submitted to Allah).
3. Todeliver or hand over something — 4%l 2l (He delivered the message).

The Verb $% — &3 (da‘a — yad‘ni) Meaning: "To Call / To Invite / To
Supplicate™

The verb 3belongs to i <k (Form | - Nasara) and is used in different contexts such as:

« Calling or Inviting someone (e.g., He called his friend).
e Supplicating or Praying (e.g., He prayed to Allah).

1. = (Past Tense) — ""Called / Invited / Supplicated" (&2
- da‘a)

uedd (Person) J=d (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) &3(da‘a) He called / invited / supplicated
Third Person Singular (F)  &s3(da‘at) She called / invited / supplicated

Third Person Dual (M/F) G2/ X(da‘awa / da‘ata) They both called (M/F)
Third Person Plural (M) 13 3(da‘awil) They called (M)
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uadd (Person) Jd (Verb) English Meaning
Third Person Plural (F) &3 3(da‘awna) They called (F)
Second Person Singular (M) &3e(da‘awta) You called (M)
Second Person Singular (F) <3 3(da‘awti) You called (F)
Second Person Dual (M/F) i3 3(da‘awtuma) You both called
Second Person Plural (M) &3 (da‘awtum) You all called (M)
Second Person Plural (F) &3 3(da‘awtunna) You all called (F)
First Person Singular & 3(da‘awtu) | called
First Person Dual/Plural L3 3(da‘awna) We called

2. £ baa (Present Tense) — "Calls / Invites / Supplicates™
(5% - yad“i)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular ;o o He calls / invites /
(M) FHyad'®) supplicates
. . ‘e, e She calls / invites /
Third Person Singular (F) ssi(tad‘n) supplicates

_ B ) A v A
Third Person Dual (M/F) 5/ o H(yad uwani / They both call (M/F)

tad‘uwani)
Third Person Plural (M)  &se¥(yad‘ina) They call (M)
Third Person Plural (F)  &se¥(yad‘ina) They call (F)
(Sl\e/lc)ond Person Singular $5(tad") You call (M)
(Slg)cond Person Singular & S(tad Tna) You call (F)
Second Person Dual e .

.‘ @ ¢ -

(MIF) ¢ls&(tad “‘uwani) You both call
Second Person Plural (M) ¢&se3(tad‘ina) You all call (M)
Second Person Plural (F) &se3(tad‘tina) You all call (F)
First Person Singular £3(ad D) I call
First Person Dual/Plural s X(nad‘@) We call

3. /4 (Imperative) — "Calll / Invite! / Supplicate!” (g3 -
id‘u)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) g3(id‘u) Call! (M)
Second Person Singular (F) =3(id‘1) Call! (F)
Second Person Dual (M/F) Vs3(id‘uwa) You both call!
Second Person Plural (M)  's&3(idG)  You all call! (M)
Second Person Plural (F)  &ee3(id“@na) You all call! (F)

Meaning and Usage of &2
1. To Call/ Invite — 4sxa 23 (He called his friend).
2. To Supplicate / Pray — s3all & 4 123 (He supplicated to Allah in prayer).
3. To Invite to Islam — 4 J &2 (He invited to Allah).

The Verb Jba — i (sa'ala — yas'alu) Meaning: "' To Ask™

The verb (Jt-ubelongs to @2 < (Form | - Daraba) and is commonly used to indicate asking
questions, requesting something, or inquiring about something.

1. =l (Past Tense) — ""Asked"" (Ji’w - sa'ala)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) Ju«(sa‘ala) He asked
Third Person Singular (F)  &ilu(sa‘alat) She asked
Third Person Dual (M/F) G/ Ylu(sa'ala / sa'alata) They both asked (M/F)
Third Person Plural (M)  situ(sa'ali) They asked (M)
Third Person Plural (F) Sllu(sa‘'alna) They asked (F)
Second Person Singular (M) &diu(sa‘alta) You asked (M)
Second Person Singular (F) «dlu(sa‘alti) You asked (F)
Second Person Dual (M/F)  illu(sa'altuma) You both asked
Second Person Plural (M)  aiftu(sa‘altum) You all asked (M)
Second Person Plural (F)  ¢Albu(sa'altunna) You all asked (F)
First Person Singular &il(sa‘altu) | asked
First Person Dual/Plural ~ Uilu(sa'alna) We asked

2. g baa (Present Tense) — ""Asks™ (ZJ&Q - yas'alu)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  Jt(yas'alu) He asks
Third Person Singular (F)  Jii(tas'alu) She asks
Third Person Dual (M/F)  ¢¥U / (¥Ui(yas'alani / tas'alani) They both ask (M/F)
Third Person Plural (M) Ssils(yas'aliina) They ask (M)
Third Person Plural (F) Slg(yas'alna) They ask (F)
Second Person Singular (M) Jti(tas'alu) You ask (M)
Second Person Singular (F) &sid(tas'alina) You ask (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢¥Uui(tas'alani) You both ask
Second Person Plural (M) &sibad(tas'aliina) You all ask (M)
Second Person Plural (F) Silud(tas'alna) You all ask (F)
First Person Singular Jli(as'alu) | ask
First Person Dual/Plural Jiui(nas'alu) We ask

3. »¥ (Imperative) — "Ask!" (Jbul - is'al)

wedd (Person) J=3 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) Ji(is'al)  Ask! (M)
Second Person Singular (F) tu(is'all) Ask! (F)
Second Person Dual (M/F)  Yiul(is'ala) You both ask!
Second Person Plural (M)  1situ(is'alii) You all ask! (M)
Second Person Plural (F)  &lu(is'alna) You all ask! (F)

Meaning and Usage of Jtw
1. To Ask a Question — alall cadall Ol (The student asked the teacher).
2. To Request Something — ¢l A5 J& (The man asked for water).
3. To Inquire — &kl e JB (He inquired about the way).
The Verb cusi — Gl (Ajaba — Yujibu) Meaning: "To Answer/Respond"

The verb albelongs to Jué) <l (Form 1V - If<al) and is commonly used to indicate
responding to a question, answering someone, or complying with a request.
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1. =l (Past Tense) — "Answered/Responded™ («;ﬂéi -
ajaba)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) &i(ajaba) He answered
Third Person Singular (F)  &slal(ajabat) She answered
Third Person Dual (M/F) &/ Gai(ajaba / ajabata) They both answered (M/F)
Third Person Plural (M) | 542i(ajabi) They answered (M)
Third Person Plural (F) &ial(ajabna) They answered (F)
Second Person Singular (M) &ai(ajabta) You answered (M)
Second Person Singular (F) <sai(ajabti) You answered (F)
Second Person Dual (M/F)  Wial(ajabtuma) You both answered
Second Person Plural (M)  a&ai(ajabtum) You all answered (M)
Second Person Plural (F) Sial(ajabtunna) You all answered (F)
First Person Singular &ial(ajabtu) | answered
First Person Dual/Plural Wai(ajabna) We answered

2. g Jbaa (Present Tense) — ""Answers/Responds' (w2 -
yujibu)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  &s3(yujibu) He answers
Third Person Singular (F)  &a¥(tujibu) She answers
Third Person Dual (M/F)  ¢lsad / ¢s(yujibani / tujibani) They both answer (M/F)
Third Person Plural (M) &su3(yujibiina) They answer (M)
Third Person Plural (F) ceas(yujibna) They answer (F)
Second Person Singular (M) &wai(tujibu) You answer (M)
Second Person Singular (F) ¢ssa(tujibina) You answer (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢ls2(tujibani) You both answer
Second Person Plural (M)  &ssai(tujibaina) You all answer (M)
Second Person Plural (F)  &sad(tujibna) You all answer (F)
First Person Singular &aal(ujibu) | answer
First Person Dual/Plural  &si(nujibu) We answer

3. »a¥ (Imperative) — "Answer!"" (&l - ajib)
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uadd (Person) J=2 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) &i(ajib)  Answer! (M)
Second Person Singular (F) =2i(ajibl) Answer! (F)
Second Person Dual (M/F)  ai(ajiba) You both answer!
Second Person Plural (M)  'ski(ajibi) You all answer! (M)
Second Person Plural (F) &eal(ajibna) You all answer! (F)

Meaning and Usage of il
1. To Answer a Question — G REANIEY (The teacher answered the student).

2. To Respond to Someone — A& 250 CAal (The man responded to his friend).
3. To Comply with a Request — ¢l éled & SAal (Allah answered the believer’s

prayer).
The Verb ghig — gUsil (Istata‘a — Yastati‘u) Meaning: "To Be Able/Can"

The verb gWailbelongs to Juwial <l (Form X - Istif¢al) and is commonly used to indicate
the ability to do something.

1. »ak (Past Tense) — *"Was Able To" (gl - istata‘a)

uedd (Person) J=4 (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  gUsil(istata‘a) He was able to
Third Person Singular (F)  &eUai(istata‘at) She was able to
Third Person Dual (M/F)  GeUsiu) / leUsiui(istata‘a / istata‘ata) They both were able to
Third Person Plural (M) | Uil (istata‘ii) They were able to (M)
Third Person Plural (F) ki (istat ‘ana) They were able to (F)
Second Person Singular (M) Cakiu(istat‘ta) You were able to (M)
Second Person Singular (F) <alail(istat ti) You were able to (F)
Second Person Dual (M/F)  Wiaki(istat‘tuma) You both were able to
Second Person Plural (M)  aikil)(istat‘tum) You all were able to (M)
Second Person Plural (F) Gkl (istat‘tunna) You all were able to (F)
First Person Singular Cakil(istat ‘tu) | was able to

First Person Dual/Plural skl (jstat‘na) We were able to
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2. £ uaa (Present Tense) — "'Is Able To / Can™ (akius -

yastati‘u)

wadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) &kiu(yastati‘u) He is able to / He can
Third Person Singular (F) &kid(tastati‘u) She is able to / She

Third Person Dual (M/F)

can

ys NwS B g oo b e - =z
okt / laskitig(yastatiani / They both can (M/F)

tastati‘ani)
Third Person Plural (M)  &srekiu(yastati‘@ina) They can (M)
Third Person Plural (F) Cpkiug(yastati‘na) They can (F)
(S'\e/lc)ond Person Singular LB tastatiu) You can (M)
(Sg:ond Person Singular i tastatTina) You can (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢laskild(tastati‘ani) You both can
Second Person Plural (M)  (sekild(tastati‘fina) You all can (M)
Second Person Plural (F)  (akild(tastati‘na) You all can (F)
First Person Singular kii(astati‘u) | can
First Person Dual/Plural  &kiui(nastati‘u) We can

3. JA¥ (Imperative) — ""Be Able!" (&l - istati¢)

o (Person) Jad (Verb) English Meaning

Second Person Singular (M) &kiu(istati')  Be able to! (M)
Second Person Singular (F) kiu(istati‘T) Be able to! (F)
Second Person Dual (M/F)  aukiu(istati‘a) You both be able to!
Second Person Plural (M) 1 skiul(istati‘d) You all be able to! (M)
Second Person Plural (F) Cadail(istati‘na) You all be able to! (F)

Meaning and Usage of &kl

1.
2.
3.

To Be Able To Do Something — 4aldl &lild Y (1 cannot swim).

To Have the Ability — &Y (5all Jalall 4daits (The child can walk now).

To Be Capable of Achieving Something — iYL #2301 5825 kil (We can
achieve success through hard work).
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The Verb &4 — o~ (Masha — Yamshi) Meaning: "To Walk"

The verb (s&4abelongs to J&& < (Form | - Irregular - Naqis Ya’ ending) and is commonly
used to indicate the action of walking.

1. (=l (Past Tense) — ""Walked"" (o4 - masha)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) s%4(masha) He walked
Third Person Singular (F)  &&a(mashat) She walked
Third Person Dual (M/F)  Gda/Lda(mashaya / mashata) They both walked
Third Person Plural (M) | 3a(mashaw) They walked (M)
Third Person Plural (F) {ia(mashayna) They walked (F)
Second Person Singular (M) <wéa(mashayta) You walked (M)
Second Person Singular (F) <wéa(mashayti) You walked (F)
Second Person Dual (M/F)  Wisa(mashaytuma) You both walked
Second Person Plural (M)  ai&a(mashaytum) You all walked (M)
Second Person Plural (F) Gisda(mashaytunna) You all walked (F)
First Person Singular &adia(mashaytu) I walked
First Person Dual/Plural Us&a(mashayna) We walked

2. £ kaa (Present Tense) — ""Walks/Is Walking"" (< -
yamshi)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  a3y(yamshi) He walks
Third Person Singular (F)  &&3(tamsh) She walks
Third Person Dual (M/F)  ¢ladal / ¢ladiay(yamshiyani / tamshiyani) They both walk
Third Person Plural (M)  {géai(yamshiina) They walk (M)
Third Person Plural (F) {iad(yamshina) They walk (F)
Second Person Singular (M) (&43(tamsh) You walk (M)
Second Person Singular (F) (séai(tamshina) You walk (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢&ddi(tamshiyani) You both walk
Second Person Plural (M)  {s&&i(tamshiina) You all walk (M)

Second Person Plural (F)  {wéai(tamshina) You all walk (F)
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uadd (Person) Jd (Verb) English Meaning
First Person Singular (&al(amshi) I walk
First Person Dual/Plural ~ai(namshi) We walk

3. Y (Imperative) — "Walk!" (4! - imshi)

wedd (Person) J=2 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) o&l(imshi)  Walk! (M)
Second Person Singular (F) <l(imshi)  Walk! (F)
Second Person Dual (M/F)  \w&a)(imshiya) You both walk!
Second Person Plural (M)  \s&a(imshdi)  You all walk! (M)
Second Person Plural (F)  (sa)(imshina) You all walk! (F)

Meaning and Usage of
1. ToWalk — &l _ Jak &+ (The child is walking in the garden).
2. To Move Forward — a3 8 aaall ) i (We walk to the mosque every day).
3. To Go Somewhere on Foot — a3 08 4253l I sl (1 walk to school every day).

The Verb: (&85 — (=8 (Rakada — Yarkudu) Meaning: *'To Run*

The verb (=8 belongs to Jads — Jaé by (Form 1) and is used to describe the action of running.

1. (=l (Past Tense) — ""Ran"" (428 - rakada)

uadd (Person) J=4 (Verb) English Meaning

Third Person Singular (M) Ja8(rakada) He ran

Third Person Singular (F)  <&waSj(rakadat) She ran

Third Person Dual (M/F) Wikl / Lal j(rakada / rakadata) They both ran
Third Person Plural (M) | 928 (rakadii) They ran (M)
Third Person Plural (F) vl (rakadna) They ran (F)
Second Person Singular (M) <uaS (rakadta) You ran (M)
Second Person Singular (F) <u&8)(rakadti) You ran (F)
Second Person Dual (M/F) Wi y(rakadtuma) You both ran

Second Person Plural (M)  ai&&(rakadtum) You all ran (M)
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uadd (Person) Jd (Verb) English Meaning
Second Person Plural (F) &t (rakadtunna) You all ran (F)
First Person Singular &l (rakadtu) I ran
First Person Dual/Plural Lt y(rakadna) We ran

2. & Jaa (Present Tense) — ""Runs/Is Running™ ({8 -
yarkudu)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  {=83(yarkudu) He runs
Third Person Singular (F)  {a83(tarkudu) She runs
Third Person Dual (M/F)  gb&a8i / b jy(yarkudani / tarkudani) They both run
Third Person Plural (M) &8 yi(yarkudiina) They run (M)
Third Person Plural (F) v Ja(yarkudna) They run (F)
Second Person Singular (M) {&85(tarkudu) You run (M)
Second Person Singular (F) s Si(tarkudina) You run (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢u&sSi(tarkudani) You both run
Second Person Plural (M) &g 3i(tarkudiina) You all run (M)
Second Person Plural (F) vl Fi(tarkudna) You all run (F)
First Person Singular Oa&5i(arkudu) I run
First Person Dual/Plural &8 yi(narkudu) We run

3. »Y¥ (Imperative) — "Run!" (0282 - irkud)

wedd (Person) J=3 (Verb)  English Meaning
Second Person Singular (M) (=83)(irkud) — Run! (M)
Second Person Singular (F) <=8)\(irkudi) Run! (F)
Second Person Dual (M/F)  L&83)(irkuda) You both run!
Second Person Plural (M)  1s&83)(irkudd) You all run! (M)
Second Person Plural (F)  {s&&3)(irkudna) You all run! (F)

Meaning and Usage of g8}

1. ToRun-— walal o dﬁiﬂ‘ &a8 %(The child is running in the playground).
2. To Sprint — & yw 3 (&a8(The player ran fast).
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3. To Rush — a3 J& &ujdal ) (a85(1 run to school every day).
The Verb: s — 2w (Sa‘a — Yas‘a) Meaning: "To Strive, To Walk Briskly"

The verb awbelongs to Jad — J&é by (Form 1 irregular — ending in an alif Js«<ais) and is
used to describe striving, making an effort, or walking quickly.

1. (=l (Past Tense) — "'Strived / Walked Briskly"" ( s -
sa‘a)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) 2(sa‘a) He strived/walked briskly
Third Person Singular (F)  &au(sa‘at) She strived/walked briskly
Third Person Dual (M/F)  Uaw/au(sa‘ya / sa‘atd) They both strived
Third Person Plural (M) | u(sa‘aw) They strived (M)
Third Person Plural (F) Crr(sa‘ayna) They strived (F)
Second Person Singular (M) <sxw(sa‘ayta) You strived (M)
Second Person Singular (F) <ww(sa‘ayti) You strived (F)
Second Person Dual (M/F)  Wiau(sa‘aytuma) You both strived
Second Person Plural (M)  a&u(sa‘aytum) You all strived (M)
Second Person Plural (F) Giadu(sa‘aytunna) You all strived (F)
First Person Singular &ua(sa‘aytu) | strived
First Person Dual/Plural Wai(sa‘ayna) We strived

2. £ kaa (Present Tense) — "'Strives / Is Striving"" (. -

yas‘a)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) &«(yas‘a) He strives
Third Person Singular (F)  d(tas‘a) She strives
Third Person Dual (M/F) ¢kl / (hriw(yas‘ayani / tas‘ayani) They both strive
Third Person Plural (M) O 3w(yas‘awna) They strive (M)
Third Person Plural (F) {(yas‘ayna) They strive (F)
Second Person Singular (M) Ad(tas‘a) You strive (M)

Second Person Singular (F) (sasd(tas‘ayna) You strive (F)
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uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Second Person Dual (M/F)  ¢ad(tas‘ayani) You both strive
Second Person Plural (M)  {rd(tas‘awna) You all strive (M)
Second Person Plural (F) Cprud(tas‘ayna) You all strive (F)
First Person Singular Aal(asd) | strive
First Person Dual/Plural (Ai(nas‘a) We strive

3. »¥ (Imperative) — ""Strive!" (& - is‘a)

wedd (Person) J2 (Verb) English Meaning
Second Person Singular (M) &«(is‘a) Strive! (M)
Second Person Singular (F) (a(is‘ay)  Strive! (F)
Second Person Dual (M/F) aul(is‘aya) You both strive!
Second Person Plural (M)  \si(is‘aw)  You all strive! (M)
Second Person Plural (F)  {si(is‘ayna) You all strive! (F)

Meaning and Usage of 2«

1. To Strive / Make an Effort — 833 ;a1 & Lau {a(Whoever strives for goodness
finds it).

2. ToWalk Briskly — 48l & Jihl) 2wy(The child is walking briskly in the garden).

To Seek / Try — 38 48 y& 3 Jaall &ia(] sought work in a big company). /

4. To Run (in the context of Hajj & Umrah, between Safa and Marwa) — i ()
gl dulia Ga 8554l 5 Waall(Sa‘i between Safa and Marwa is part of the Hajj rituals).

w

Let me know if you The Verb: 3 — 333 (Ijtahada — Yajtahidu) Meaning:
""To Strive, To Make Effort"

The verb ¢albelongs to Jui® < (Form VIII) and is used to describe exerting effort,
striving, or working hard, especially in the context of study, work, or religious diligence
(SLeial).

1. =l (Past Tense) — "'Strived / Made an Effort™ (¢ -
ijtahada)
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uadd (Person) Jd (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  %33(ijtahada) He strived/worked hard
Third Person Singular (F)  &353(ijtahadat) She strived/worked hard
Third Person Dual (M/F) G333/ 133a\(ijtahada / ijtahadata) They both strived
Third Person Plural (M) | 5353 (ijtahadi) They strived (M)
Third Person Plural (F) O¥Ea(ijtahadna) They strived (F)
Second Person Singular (M) &3gial(ijtahadta) You strived (M)
Second Person Singular (F) <3ga(ijtahadti) You strived (F)
Second Person Dual (M/F)  Wigd\(ijtahadtuma) You both strived
Second Person Plural (M)  aigal(ijtahadtum) You all strived (M)
Second Person Plural (F) GiEa(ijtahadtunna) You all strived (F)
First Person Singular &i3gial(ijtahadtu) | strived
First Person Dual/Plural Ligia)(ijtahadna) We strived

2. £ Juaa (Present Tense) — *Strives / Is Striving™ (32 -
yajtahidu)

uadd (Person) J=b (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  3&33(yajtahidu) He strives
Third Person Singular (F)  %5i(tajtahidu) She strives
Third Person Dual (M/F) )33 / ¢)353(yajtahidani / tajtahidani) They both strive
Third Person Plural (M) & 9353 (yajtahidiina) They strive (M)
Third Person Plural (F) O¥55(yajtahidna) They strive (F)
Second Person Singular (M) ai(tajtahidu) You strive (M)
Second Person Singular (F) (»%¢53i(tajtahidina) You strive (F)
Second Person Dual (M/F)  &)%335(tajtahidani) You both strive
Second Person Plural (M)  &s%53%(tajtahidiina) You all strive (M)
Second Person Plural (F) O¥E(tajtahidna) You all strive (F)
First Person Singular %iéi(ajtahidu) | strive
First Person Dual/Plural A@ai(najtahidu) We strive

3. »a¥ (Imperative) — ""Strive!" (a3 - ijtahid)

wadd (Person) Jad (Verb)  English Meaning
Second Person Singular (M) &a\(ijtahid)  Strive! (M)



2o Wb
TARIQ BROHI

uadd (Person) Jd (Verb)  English Meaning
Second Person Singular (F) ¢2¢3\(ijtahidi) Strive! (F)
Second Person Dual (M/F) 1333l(ijtahida) You both strive!
Second Person Plural (M)  1s3%(ijtahidd) You all strive! (M)
Second Person Plural (F) &¥Eal(ijtahidna) You all strive! (F)

Meaning and Usage of ¢a)

1. To Strive / Work Hard — 42 Gty 3523(The student strives in his studies).

2. To Make an Effort — 483 & Jwaail dlae 3 353)(Strive in your work to get a
promotion). L

3. To Perform ljtihad (Islamic Legal Reasoning) — stalall daga ‘ifa) day yil) LA dgaay)
(ljtihad in Sharia is considered a responsibility of scholars).

The Verb: $.a; — s (Sa‘ida — Yas‘adu) Meaning: "To Ascend / Climb / Go
Up"

The verb dabelongs to Jaii-J=2 wly(Form 1) and is commonly used to describe climbing,
ascending, or going up.

1. <l (Past Tense) — ""Ascended / Climbed"" (e -
Sa‘ida)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) a(sa‘ida) He ascended/climbed
Third Person Singular (F)  &aa(sa‘idat) She ascended/climbed
Third Person Dual (M/F) UM/ \xa(sa‘ida / sa‘idata) They both ascended/climbed
Third Person Plural (M) ) sdra(sa‘idi) They ascended/climbed (M)
Third Person Plural (F) O¥a(sa‘idna) They ascended/climbed (F)
Second Person Singular (M) &a(sa‘idta) You ascended/climbed (M)
Second Person Singular (F) <a(sa‘idti) You ascended/climbed (F)
Second Person Dual (M/F)  \Wia(sa‘idtuma) You both ascended/climbed
Second Person Plural (M)  aiMa(sa‘idtum) You all ascended/climbed (M)
Second Person Plural (F) Gidia(sa‘idtunna) You all ascended/climbed (F)

First Person Singular &dva(sa‘idtu) | ascended/climbed
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wadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
First Person Dual/Plural Udra(sa‘idna) We ascended/climbed

2. £ vz (Present Tense) — "Ascends / Climbs"" (s -
Yas‘adu)

uadd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M) %iay(yas‘adu) He ascends/climbs
Third Person Singular (F) %<i(tas‘adu) She ascends/climbs

. Sl [ o) weay(yasadani .
Third Person Dual (M/F) &=/ ¢=(yas‘adani / They both ascend/climb
tas‘adani)

Third Person Plural (M)  &s¥%ay(yasadiina) They ascend/climb (M)
Third Person Plural (F) O¥ay(yas‘adna) They ascend/climb (F)
(Sl\e/lc)ond Person Singular Rdi(tas‘adu) You ascend/climb (M)
Second Person Singular (F) (s¥<i(tas‘adina) You ascend/climb (F)
Second Person Dual (M/F)  ¢3<i(tas‘adani) You both ascend/climb
Second Person Plural (M)  &s¥si(tas‘adiina) (YI\(/)I;J all ascena/climb
Second Person Plural (F)  (¥<i(tas‘adna) You all ascend/climb (F)
First Person Singular %ual(asadu) | ascend/climb
First Person Dual/Plural  $ai(nas‘adu) We ascend/climb

3. A (Imperative) — "Climb!"" (2l - Is‘ad)

uadd (Person) J=4 (Verb)  English Meaning
Second Person Singular (M) %al(is‘ad)  Climb! (M)
Second Person Singular (F) g#<l(is‘adi) Climb! (F)
Second Person Dual (M/F) ¥<al(is‘ada) You both climb!
Second Person Plural (M)  s%al(is‘add) You all climb! (M)
Second Person Plural (F) O¥ual(isadna) You all climb! (F)

Meaning and Usage of =

1. To Climb/Go Up — gi 339 &iay(The man climbs the stairs).
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2. To Ascend / Rise — skl ) watk!\ éle-iai(The airplane ascended to the sky).
3. To Increase / Go Higher — st & Ja¥) siai(Prices rise in winter).

The Arabic verb for “to descend" is J¥(nazala) in the past tense and Jj&(yanzilu) in the
present tense. Below is its full conjugation:

1. (aka (Past Tense) — "'Descended" (J - Nazala)

wedd (Person) Jad (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  J3(nazala) He descended
Third Person Singular (F)  &d3i(nazalat) She descended
Third Person Dual (M/F) &3/ ¥3i(nazala / nazalata) They both descended
Third Person Plural (M) 1si3i(nazalii) They descended (M)
Third Person Plural (F) S3(nazalna) They descended (F)
Second Person Singular (M) &i3i(nazalta) You descended (M)
Second Person Singular (F) <d3(nazalti) You descended (F)
Second Person Dual (M/F)  Wil3i(nazaltuma) You both descended
Second Person Plural (M)  ail3¥(nazaltum) You all descended (M)
Second Person Plural (F) &% (nazaltunna) You all descended (F)
First Person Singular &i3i(nazaltu) I descended
First Person Dual/Plural ~ G3i(nazalna) We descended

2. g juaa (Present Tense) — ""Descends™ (3% - Yanzilu)

wedd (Person) Jed (Verb) English Meaning
Third Person Singular (M)  Jd3&(yanzilu) He descends
Third Person Singular (F)  J35(tanzilu) She descends
Third Person Dual (M/F)  ¢¥J& / ¢¥ 3i(yanzilani / tanzilani) They both descend
Third Person Plural (M)  &sisi(yanziliina) They descend (M)
Third Person Plural (F) & E5(yanzilna) They descend (F)
Second Person Singular (M) J5(tanzilu) You descend (M)
Second Person Singular (F) & E(tanzilina) You descend (F)
Second Person Dual (M/F) ¢ jE(tanzilani) You both descend

Second Person Plural (M) & s(tanziltina) You all descend (M)
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uadd (Person) Jd (Verb) English Meaning
Second Person Plural (F) S 3E(tanzilna) You all descend (F)
First Person Singular J5(anzilu) | descend
First Person Dual/Plural J55(nanzilu) We descend

3. »¥ (Imperative) —

wedd (Person) Jad (Verb)
Second Person Singular (M) J3(inzil)
Second Person Singular (F) 2 3(inzilf)
Second Person Dual (M/F)
Second Person Plural (M)
Second Person Plural (F)

¥ 5l(inzila)
) o1 ¥ (inzild)

Meaning and Usage of J%

"Descend!"" (J34 - Unzil)

English Meaning
Descend! (M)
Descend! (F)

You both descend!
You all descend! (M)

&A)(inzilna) You all descend! (F)

1. To Go Down / Descend — CJ-m & Ja3Y J35(The man descended from the stairs).
2. To Stay/ Lodge — a-\-ﬁ o &3l stayed in a hotel).
3. To Be Revealed / Sent Down — # (=l & 4158 33(The Quran was revealed to the

Prophet ).

S8 Jadll iy

1. akall J2d (Past Tense) — ""3&1"" (Ate)

.~u (tO eat) MM\ MAJ\J\

i

uedddl (Person) Jadll (Verb) 4500 ) (English Meaning)
$(He) Ji(akala) He ate

(She) &ii(akalat) She ate

La(Dual M/F) ki Yi(akala / akalata) They both ate

aa(They M) ) si(akald) They ate (M)

&a(They F) S¥i(akalna) They ate (F)

&ii(You M) &ii(akalta) You ate (M)

eii(You F) ef&i(aklati) You ate (F)

Lii(You Dual)  Wii(akaltuma) You both ate

sLi(You Plural M) aiii(akaltum)
&iii(You Plural F)  (ii(akaltunna)

You all ate (M)
You all ate (F)
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gaddd) (Person) Jadll (Verb) 450G ) (English Meaning)
ui(1) &li(akaltu) | ate
oai(We) Uki(akalna) We ate

2. g Juaall Jadll (Present Tense) — "' (Eats)

uaddl (Person) Jadll (Verb) 4 5u0a L ) (English Meaning)
$»(He) Kl(ya’kulu) He eats
2(She) Kli(ta’kulu) She eats

L (Dual M/F) OS&EG / ¢M&l(ya’kulani / ta’kulani) They both eat
a2(They M) &s8(ya’kuliina) They eat (M)

& (They F) S8l(ya’kulna) They eat (F)
&il(You M) Kli(ta’kulu) You eat (M)
«ii(You F) &lél(ta’kulina) You eat (F)
Lii(You Dual)  ¢&l(ta’kulani) You both eat
adi(You Plural M) &s¥(ta’kuliina) You all eat (M)
Sui(You Plural F) &¥E(ta’kulna) You all eat (F)
i) Ji(akulu) | eat

&ai(We) &l(na’kulu) We eat

3. »a¥) J2d (Imperative) — &' (Eat!)

uedddl (Person) Jxill (Verb) 4 alaiyly el (English Meaning)
&ii(You M) K(kul)  Eat! (M)

«idi(You F) S(kuli) Eat! (F)

Lifi(You Dual)  3&(kuld)  You both eat!

#5i(You Plural M) Vs¥(kuli) You all eat! (M)

Sii(You Plural F) &¥(kulna) You all eat! (F)

Q&IM Jadl Saa™ (Meaning of ""81™)

1. Toeat— & & (1 ate the apple).
2. Toconsume — <23l 55 K1 (The fire consumed the wood).
3. To take (figuratively) — 4sa (51 (He took his right/unjustly consumed it).
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Gy Jadl) iy e (to drink) Adlidal) d3a )

1. sald) J2d) (Past Tense) — ""«u<" (Drank)

uadddl (Person)
$2(He)

*(She)

L (Dual M/F)
#2(They M)
&a(They F)
&ii(You M)
«idi(You F)
Lisi(You Dual)

Jadll (Verb) 4500 el (English Meaning)

G <4(shariba) He drank

& y(sharibat) She drank

L 44 / G sd(shariba / sharibata) They both drank

| 32 44(sharibi) They drank (M)

Cr&(sharibna) They drank (F)

&3 s&(sharibta) You drank (M)

< y&(sharibti) You drank (F)

W& y4(sharibtuma) You both drank

s5i(You Plural M) & y(sharibtum)

&il(You Plural F)
ui(1)
aS(We)

uaddd) (Person)

$*(He)
«»(She)

L (Dual M/F)

a2 (They M)

& (They F)
&i(You M)
cidi(You F)
Liii(You Dual)
asi(You Plural
M)

&l(You Plural F)

ui()

You all drank (M)

& (sharibtunna) You all drank (F)
& sd(sharibtu) | drank
Ui y&(sharibna) We drank
2. g Juaal) J2dl (Present Tense) — ""&o&" (Drinks)
X 4 a0 Sl (English
) .
i (Verb) Meaning)
< »(yashrabu) He drinks
< <d(tashrabu) She drinks
QLS / Yada(yashrabani / .
tashrabani) They both drink
{$2044(yashrabiina) They drink (M)
&ria(yashrabna) They drink (F)
& x(tashrabu) You drink (M)
{md(tashrabina) You drink (F)
OLd(tashrabani) You both drink
{53 (tashrabiina) You all drink (M)
Crpdi(tashrabna) You all drink (F)
&i(ashrabu) I drink
& yid(nashrabu) We drink

ai(We)
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3. »¥ Jad (Imperative) — ""&3&" (Drink!)

ueddl) (Person)  Jxdl (Verb)  4jslaiyu Sl (English Meaning)
&ii(You M) &odi(ishrab) — Drink! (M)

«ii(You F) 2 4)(ishrabl) Drink! (F)

Liii(You Dual)  Wi<i(ishraba) You both drink!

aiii(You Plural M) six&\(ishrabii) You all drink! (M)

&l(You Plural F) &es<(ishrabna) You all drink! (F)

Al

G Jadll Adea" (Meaning of ""cus
1. Todrink — #Wll &3 44(1 drank the water).

2. Toabsorb— Jhall &L < 4(The asphalt absorbed the rain).
3. To take in (figuratively) — aid) ¢ &(He absorbed knowledge).

AL Jadl) iy el (TO Sleep) 4ilidal) 43y 4

1. alall Jadll (Past Tense) — ""ak" (Slept)

oaddl) (Person) Jadll (Verb) 4 la L ) (English Meaning)
$(He) aY(nama) He slept

#*(She) &ali(namat) She slept
La(Dual M/F) Uali / Wli(nama / namata) They both slept
a4(They M) | sa5(namii) They slept (M)
ca(They F) Cri(nimna) They slept (F)
&i(You M) &ai(nimta) You slept (M)
<ii(You F) <ai(nimti) You slept (F)
Liii(You Dual)  Wiai(nimtuma) You both slept
asii(You Plural M) a&ai(nimtum) You all slept (M)
Sii(You Plural F)  &iai(nimtunna) You all slept (F)
Gi(1) &ai(nimtu) I slept

cai(We) Uai(nimna) We slept

2. £ Juaall Jadll (Present Tense) — "'al' (Sleeps)
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wadld) (Person) dadll (Verb) 4y Sl (English Meaning)
$8(He) ai(yanamu) He sleeps
~*(She) ali(tanamu) She sleeps
La(Dual M/F) ¢l / glaliy(yanamani / tanamani) They both sleep
a4 (They M) & $ali(yanamiina) They sleep (M)
&a(They F) &al(yanamna) They sleep (F)
&ii(You M) ali(tanamu) You sleep (M)
«idi(You F) &ali(tanamina) You sleep (F)
Wifi(You Dual)  ¢Wli(tanamani) You both sleep
asl(You Plural M) &saUi(tanamiina) You all sleep (M)
&il(You Plural F)  &ali(tanamna) You all sleep (F)
Gi() ali(anamu) I sleep
cai(We) ali(nanamu) We sleep
3. »Y¥ J2é (Imperative) — """ (Sleep!)
waddll (Person) Jadll (Verb) 4 sy A2l (English Meaning)
&ii(You M) a(nam)  Sleep! (M)
cidi(You F) =Y(nami) Sleep! (F)

Wiii(You Dual)  W\(nama) You both sleep!
asi(You Plural M) 1ss5(nami) You all sleep! (M)
&l(You Plural F) &ai(nimna) You all sleep! (F)

Al Jadl) s (Meaning of ""al™)
1. Tosleep — 1 u-«-i(l slept early).

2. Torest— 3L &aidl 2y(The soldier rests a little).
3. To be unaware (figurative) — 4a8al c& ali(He was unaware of the truth).

BELL" o) iy st (To Wake Up) Adlidal) 43 3Y) B

1. oalall Jadl) (Past Tense) — “'Eaial™ (Woke Up)

N ) Lda il el .
uaddd) (Person) Jadll (Verb) ..).-.‘S%’?M;;‘:né?nghsh

$(He) Lidiu(istayqaza) He woke up
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uadddl (Person) J=ill (Verb)
A(She) &BsiEu)(istayqazat)
w0 ‘ Yedog ‘ . -
Wa(Dual M/F) ol / Wiiul(istayqaza /
istayqazata)

ab(They M) ) b (istayqazil)

&a(They F) Ol (istayqazna)

&ii(You M) CBEEL (fstayqazta)

«idi(You F) cBEEL(fstayqazti)

Lii(You Dual)  WilsiEul(istayqaztuma)

“i LResos .

I\ga/l-\; (You Plural A& (istayqaztum)
Sul(You Plural F) Giliiul(istayqaztunna)

Gi(n) &bl (istaygaztu)

cai(We) Gkidiu)(istayqazna)
2. g Juaall Jadl (Present Tense) — "'E&&ig" (Wakes Up)
uaddd) (Person) J2dll (Verb)

9 (He) Baiy(yastayqizu)

«»(She) Biili(tastayqizu)

oy femoae @ oy femoao - o -
La(Dual M/F) S8/ OER(yastayqizani /
tastayqizani)

a2 (They M) S eBEELy(yastayqiziina)
cA(They F) OBEELY(yastayqizna)

&i(You M) Bl (tastay qizu)

«ii(You F) el tastayqizina)

Liii(You Dual)  ¢Ma&E(tastayqizani)

.~~i < Rewono @ .
'\7; (You Plural & $BEELG (tastay qiziina)
1,.; - Rewono 1
FL;..; (You Plural OBEEL(tastayqizna)
Gicn Biili(astayqizu)
ai(We) Bifli(nastayqizu)

3. s Jed (Imperative) — "&&3ui™ (Wake Up!)

& s aa (English
Meaning)
She woke up

They both woke up

They woke up (M)
They woke up (F)
You woke up (M)
You woke up (F)
You both woke up

You all woke up (M)

You all woke up (F)
I woke up
We woke up

45l A (English
Meaning)
He wakes up

She wakes up
They both wake up

They wake up (M)
They wake up (F)
You wake up (M)
You wake up (F)
You both wake up

You all wake up (M)

You all wake up (F)

I wake up
We wake up
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wadddl (Person) dadll (Verb)  4judaiYu el (English Meaning)
&ii(You M) Lidu(istayqiz)  Wake up! (M)
cil(You F) A&ul(istayqizi) Wake up! (F)

Lii(You Dual)  WEul(istayqiza) You both wake up!
aui(You Plural M) 1skiul(istayqizi) You all wake up! (M)
Sii(You Plural F)  GliEal(istayqizna) You all wake up! (F)

BELL" Jadl) Aaa' (Meaning of ""Bidul™)

1. Towake up - UM J%“e;?gu\(He woke up at dawn).
2. Tobealert — il Biiul(He became alert to the danger).
3. To regain consciousness — 43 sxal) 323 Baiu)(He woke up after a coma).

C8" Jadll iy e (To Reside, Live) 4dlidal) dda3¥) 4

1. (ki Jadl (Past Tense) — "'éSw' (Lived, Resided)

waddd (Person) Jadll (Verb) 450 el (English Meaning)
$&(He) {S(sakana) He lived/resided

«*(She) &ikiu(sakanat) She lived/resided

L (Dual M/F) i / USu(sakana / sakanata) They both lived/resided
pa(They M) | $iu(sakanu) They lived/resided (M)
ca(They F) &&u(sakanna) They lived/resided (F)
&i(You M) &iu(sakanta) You lived/resided (M)
«ii(You F) «iu(sakanti) You lived/resided (F)
Lii(You Dual)  Wi&u(sakantuma) You both lived/resided
asii(You Plural M) ai&u(sakantum) You all lived/resided (M)
Sui(You Plural F)  ¢ii&u(sakantunna) You all lived/resided (F)
Gi1) &iu(sakantu) | lived/resided

oai(We) Uu(sakanna) We lived/resided

2. £ Juaall Jadll (Present Tense) — "' ¢&wd™ (Lives, Resides)

oedd) (Person) Jadll (Verb) 4300 sl (English Meaning)
$8(He) &Rg(yaskunu) He lives/resides
#A(She) SRd(taskunu) She lives/resides
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gaddd) (Person) Jadll (Verb) 4 5ua WL ) (English Meaning)
L (Dual M/F) Q&G / i&ld(yaskunani / taskunani) They both live/reside

a(They M) &s&ud(yaskuniina) They live/reside (M)

&a(They F) SRug(yaskunna) They live/reside (F)

&ii(You M) SRud(taskunu) You live/reside (M)

adi(You F) &wi&id(taskunina) You live/reside (F)

Lisi(You Dual) OH&L(taskunani) You both live/reside

adi(You Plural M) &si&ad(taskuniina) You all live/reside (M)

Sui(You Plural F) ¢&ui(taskunna) You all live/reside (F)

() Sai(askunu) | live/reside

ox&(We) &Rud(naskunu) We live/reside

3. »Y¥ J2é (Imperative) — ""&&a" (Live!, Reside!)

weddl) (Person)  Jadll (Verb) 4ujslaiyu sall (English Meaning)
&sl(You M) &&u(uskun)  Live! (M)

cidi(You F) &ul(uskuni) Live! (F)

Lii(You Dual)  W&)(uskuna) You both live!

#5i(You Plural M) 1 s&ui(uskund) You all live! (M)

Sii(You Plural F) &&a(uskunna) You all live! (F)

Ol Jadl) Az (Meaning of ""C8uw'")

To live or reside — 23 < 4 (8u(He lived in a new house).

To settle in a place — 4dal 2 (Sw(He settled in the city).

To become calm or still — g 3! «&(The wind became calm).

To stop moving — <& 54 ¢ &l $&u(The heart calmed down from fear).

el N =

8" Jadl) iy ™ (To Think) &ilisa) dia ) 3

1. kel Jadll (Past Tense) — "' %" (Thought)

oeddl) (Person) Jadl) (Verb) 4y el (English Meaning)
$*(He) Rb(fakkara) He thought
2 (She) & %b(fakkarat) She thought

La(Dual M/F)  \3&%/1,%(fakkara / fakkarata) They both thought
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gaddd) (Person) J2dll (Verb) 4 50a WL ) (English Meaning)
a2(They M) ) 5.%é(fakkari) They thought (M)

& (They F) &oRé(fakkarna) They thought (F)

&il(You M) & Ré(fakkarta) You thought (M)

«ii(You F) &b (fakkarti) You thought (F)

Lii(You Dual)  WiRé(fakkartuma) You both thought

aui(You Plural M) i %é(fakkartum) You all thought (M)

Sui(You Plural F)  éfo%é(fakkartunna) You all thought (F)

() & &d(fakkartu) I thought

cai(We) U &d(fakkarna) We thought

2. g Juaall Jail) (Present Tense) — ' &4 (Thinks)

4l WG Sl (ENnglish

- 4
wadddl (Person) Jdl (Verb) Meaning)
s8(He) 2&&(yufakkiru) He thinks
#2(She) JRE(tufakkiru) She thinks

) K& / o) &8y (yufakkirani / .

L o ¥

(Dual M/F) tufakkirani) They both think
aa(They M) &988(yufakkirtina) They think (M)
Sa(They F) &&&(yufakkirna) They think (F)
&ii(You M) S&E(tufakkiru) You think (M)
eii(You F) s R(tufakkirina) You think (F)
Lii(You Dual) ¢ J8&(tufakkirani) You both think

o (YouPlural & &ty fakkirtna) You all think (M)
Sui(You Plural F) &&&(tufakkirna) You all think (F)
uin) R8i(ufakkiru) | think
oai(We) &&(nufakkiru) We think

3. »¥1 Jaé (Imperative) — " 8" (Think!)
oaddll (Person)  Jadll (Verb) 4ajlai¥l sl (English Meaning)

&ai(You M) Ri(fakkir)  Think! (M)
cidi(You F) ¢ &8(fakkirT) Think! (F)

Li(You Dual)  V%(fakkird) You both think!
asii(You Plural M) ‘3j§(fakkirﬁ) You all think! (M)
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Jadl) (Verb) 4ujslaiYu xall (English Meaning)
bﬁ(fakkirna) You all think! (F)

88" Jadl) e (Meaning of "' %8")

1. To think deeply — 4ia &lliua b J%(He thought about a difficult issue).
2. To reflect or contemplate — (331 % %8(He contemplated creation).
3. To plan or consider — il 4 %4(He considered traveling).

SBI Jadll iy sl (To Look, To Observe) 4dtisal 45531

1. (akall Jadll (Past Tense) — "' 54" (Looked, Observed)

wadddl (Person)
$»(He)

«*(She)

La(Dual M/F)
#(They M)

& (They F)
&ii(You M)
«di(You F)
Liil(You Dual)
asl(You Plural M)
Sui(You Plural F)
ui(n)

Oai(We)

Jadll (Verb) 450 el (English Meaning)
sBi(nazara) He looked / observed
&Bi(nazarat) She looked / observed
Gk /1 jBi(nazara / nazarata) They both looked
\Jﬁm(nazarﬁ) They looked (M)
&oBi(nazarna) They looked (F)
&Bi(nazarta) You looked (M)
< 3Bi(nazarti) You looked (F)

Wi 355(nazartuma) You both looked
;ﬁ(nazar‘[um) You all looked (M)
&k (nazartunna) You all looked (F)
& Bi(nazartu) | looked
Uski(nazarna) We looked

2. g juaall J2dll (Present Tense) — "' 55" (Looks, Observes)

uaddd) (Person)
s2(He)

*(She)

L (Dual M/F)
#(They M)

& (They F)
&ii(You M)

Jadll (Verb) 450 el (English Meaning)
shi(yanzuru) He looks / observes
ShaE(tanzuru) She looks / observes
OIohE / olski(yanzurani / tanzurani) They both look
S B(yanzuriina) They look (M)
SoB(yanzurna) They look (F)
ShaE(tanzuru) You look (M)
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oeddll (Person) Jadll (Verb) 4300 el (English Meaning)
eii(You F) s B8(tanzurina) You look (F)

Lii(You Dual)  ¢/shE(tanzurani) You both look

#5il(You Plural M) &sski(tanzuriin) You all look (M)

&iiYou Plural F) &3k¥(tanzurna) You all look (F)

() sidi(anzuru) I look

a5(We) sa¥(nanzuru) We look

3. ¥ Jad (Imperative) — 55" (Look! Observe!)

uadddl (Person)
&ii(You M)
eidi(You F)
isi(You Dual)

Jadll (Verb)  4alab il (English Meaning)
SBil(unzur)  Look! (M)
¢ B (unzurf) Look! (F)
1555 (unzura)  You both look!

s5i(You Plural M) Vs &ii(unzurci) You all look! (M)

Sii(You Plural F)  &oi(unzurna) You all look! (F)

SR Jadl) S (Meaning of "'k

To look at something — stawll ) SBi(He looked at the sky).
To observe carefully — BN o Jlu(He observed the matter).

el N =

rain).

To reflect or contemplate — ubﬂ\ u% Jkn(He contemplated the Quran).
To wait for something — Jdaa¥) &a3 35 355(He waited for the plane under the

13" Jadll iy ™ (To See) Adlisall Asa i) &

1. akall Jadl (Past Tense) — "'l (Saw)

oaddll (Person) Jadl) (Verb) 4y el (English Meaning)
A (He) ¢l )(ra'a) He saw

#*(She) &is(ra‘at) She saw

La(Dual M/F) G5/ Gix(ra'aya / ra'ata) They both saw

a(They M) 13i5(ra'aw) They saw (M)

S (They F) &l (ra'ayna) They saw (F)

&ii(You M) &l y(ra'ayta) You saw (M)



ueddll (Person) ddll (Verb)
cii(You F) <3 (ra'ayti)
Wiii(You Dual) i j(ra'aytuma)
#5i(You Plural M) & y(ra‘aytum)
&l(You Plural F) & x(ra'aytunna)

ui() &dis(ra'aytu)
o~(We) Wi (ra'ayna)
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4y el (English Meaning)
You saw (F)

You both saw

You all saw (M)

You all saw (F)

| saw

We saw

2. g Juaall J28l) (Present Tense) — s 23" (Sees)

gaddd) (Person) J2dll (Verb) 4 5ua L ) (English Meaning)
$(He) « H(yara) He sees

A(She) ¢ Ji(tard) She sees

L (Dual M/F) ¢LS / ¢hli(yarayani / tarayani) They both see

a4 (They M) &322(yarawna) They see (M)

&a(They F) &a(yarayna) They see (F)

&ii(You M) ¢ Ji(tard) You see (M)

cdi(You F) Sni(tarayna) You see (F)

Wii(You Dual)  ¢lbi(tarayani)
alil(You Plural M) &aJi(tarawna)
&ai(You Plural F)  ¢eli(tarayna)
ui(r) ¢ Jl(ara)
oai(We) ¢ (nara)

3. »a¥) Jad (Imperative) — ' (See!)

You both see
You all see (M)
You all see (F)
| see

We see

waddll (Person) Jai (Verb) 4jadaiu ) (English Meaning)

&ii(You M) (ra) See! (M)
«ii(You F) s(ray)  See! (F)

Lil(You Dual)  Gi(raya)  You both see!
aiii(You Plural M) s(raw)  You all see! (M)
&sl(You Plural F) ¢ei(rayna) You all see! (F)

613" Jadl) e (Meaning of "'sls™)

1. To see something with the eyes — s\l & 528l i5(He saw the moon in the sky).
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2. To perceive or observe — cyay aagal iy(He perceived the truth clearly).

To think or believe — &_sxa 381 & :.sU(He thought that justice is necessary).

4. To have a vision or dream — G £ Ui aliall & <) 5(He saw something strange in a
dream).

w

" AL (Intazara) — Meaning & Conjugation in Arabic with English Translation

The verb " ,E3™ means "'to wait" or "to be waiting for something."

1. Past Tense J&L" — (ald))™ (Waited)

Person Verb English Meaning
$2(He) JAsil(intazara) He waited
«*(She) & lati(intazarat) She waited
L (Dual M/F) kil /) B3 (intazara / intazaratd) They both waited
a2 (They M) 9 &3(intazari) They waited (M)
& (They F) &K (intazarna) They waited (F)
&i(You M) & Bl (intazarta) You waited (M)
cii(You F) < 5 (intazarti) You waited (F)
Wil(You Dual)  Wikiil(intazartuma) You both waited
asl(You Plural M) a3 &t (intazartum) You all waited (M)
Sii(You Plural F) &8 ksil(intazartunna) You all waited (F)
Gi() & lil(intazartu) | waited
¢adi(We) Ukl (intazarna) We waited

2. Present Tense J&il'" — (g kaall)"™ (Waits / Is Waiting)

Person Verb English Meaning
$*(He) JAiy(yantazir) He waits
«»(She) JAiii(tantazir) She waits
L (Dual M/F) ) B / o JBSiy(yantazirani / tantazirani) They both wait
a2 (They M) G983y (yantazirtin) They wait (M)
& (They F) GKl(yantazirna) They wait (F)
&ii(You M) JBili(tantazir) You wait (M)

<iil(You F) s BL(tantazirTn) You wait (F)
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Person Verb English Meaning

Lil(You Dual) ¢ i¥i(tantazirani) You both wait

aii(You Plural M) &g &ik(tantaziriin) You all wait (M)

&ii(You Plural F)  ¢ukisi(tantazirna) You all wait (F)

ui(1) Jasil(antazir) | wait

¢ad(We) JEiii(nantazir) We wait

3. Imperative JEII" — ()" (Wait!)

Person Verb English Meaning
&si(You M) SAdii(intazir)  Wait! (M)
«idi(You F) ¢ ESl(intazirT) Wait! (F)

Wiii(You Dual)  'Eli\(intazira)  Both of you wait!
aiii(You Plural M) s %\(intazird) You all wait! (M)
&sil(You Plural F)  &ukiil(intazirna) You all wait! (F)

Meanings & Example Sentences

1. To wait for someone or something:
(He waited for his friend in front of the mosque.)
2. To be in anticipation of something happening:
o bkl Jaay i
(He is waiting for the package to arrive by mail.)
3. To wait for a response:
o Al e oyl

(He is waiting for a reply to his message.)

Al (ta'akhkhar) — Meaning & Conjugation in Arabic with English Translation

The verb " AL means ""to be late™, "to delay", or *'to fall behind."

1. Past Tense AU" — (&l (Was Late / Delayed)
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English Meaning
He was late / He delayed
She was late / She delayed

They were late (M)
They were late (F)
You were late (M)

Person Verb
$a(He) JAli(ta'akhkhara)
*(She) & Ali(ta'akhkharat)
La(Dual M/F)  Lali/ 1 ali(ta'akhkhara / ta'akhkharata) They both were late
e (They M) 15,4l(ta'akhkharil)
&a(They F) &uabi(ta'akhkharna)
&ii(You M) & Ali(ta'akhkhar-ta)
ii(You F) @ Ali(ta'akhkhar-ti)

Liii(You Dual) Wi ali(ta'akhkhartuma)
siii(You Plural M) a3,al(ta'akhkhartum)
&uil(You Plural F) & Ali(ta'akhkhartunna)

ui(1) & ali(ta'akhkhartu)
oai(We) U _Ali(ta'akhkharna)

You were late (F)
You both were late
You all were late (M)
You all were late (F)
| was late

We were late

2. Present Tense AL — (g_badl)"” (Is Late / Delays)

English Meaning
He is late / He delays
She is late / She delays

They are late (M)
They are late (F)
You are late (M)

Person Verb
$(He) Aly(yata'akhkhar)
~*(She) Alii(tata'akhkhar)
La(Dual M/F) oAl / o) aliy(yata'akhkharani / tata'akhkharani) They both are late
aa(They M) 09 Aly(yata'akhkhariin)
&a(They F) & Aly(yata'akhkharn)
&si(You M) Alii(tata'akhkhar)
cdi(You F) o Al(tata'akhkharin)

Lil(You Dual) ¢ Al(tata'akhkharani)
atil(You Plural M) ¢ Alii(tata'akhkhariin)
Sai(You Plural F)  ¢AlS(tata'akhkharn)
() Alii(ata'akhkhar)
&ai(We) Alii(nata'akhkhar)

3. Imperative ,AL" — (L<¥)!" (Be Late!)

Person Verb English Meaning
&si(You M) sali(ta'akhkhar)  Be late! (M)
cii(You F) s Ali(ta'akhkhari) Be late! (F)

Wiii(You Dual) 1 Ali(ta'akhkhara) Both of you be late!

You are late (F)
You both are late
You all are late (M)
You all are late (F)
I am late

We are late
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Person Verb English Meaning
asii(You Plural M) 1s,Ali(ta'akhkhari) You all be late! (M)
&uil(You Plural F)  &uabi(ta'akhkharn) You all be late! (F)

Meanings & Example Sentences

1. To be late for something:
o psll paall e AL
(He was late for class today.)
2. To delay something intentionally:
o Al A b Ay,
(Don't delay in submitting the report.)
3. Tofall behind in progress or performance:
o Al A Al callal),
(The student fell behind in his studies.)

Cuay - Guad (Ghadiba - Yaghdabu)
Meaning:

The verb cuaémeans "'to become angry", 'to be enraged", or ""to get upset.

1. Past Tense quad " — (&)™ (Was Angry)

Person Verb English Meaning
8(He) Guzé (ghadiba) He was angry
#2(She) &uat (ghadibat) She was angry
L (Dual M/F) Gzt / Lé(ghadiba / ghadibata) They both were angry
a2 (They M) | sszat (ghadibii) They were angry (M)
ca(They F) Ouad (ghadibna) They were angry (F)
&ii(You M) &ual (ghadibta) You were angry (M)
cidi(You F) il (ghadibti) You were angry (F)
isi(You Dual) ui;‘*fée(ghadibtumé) You both were angry
aiii(You Plural M) éiéajai"—(ghadibtum) You all were angry (M)
&uil(You Plural F) (A (ghadibtunna) You all were angry (F)

w1 &z (ghadibtu) | was angry
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Person Verb English Meaning
cai(We) Uit (ghadibna) We were angry

2. Present Tense &uzai — (g baall)" (Is Angry)

Person Verb English Meaning
$»(He) Guziy(yaghdabu) He is angry
«*(She) Guzii(taghdabu) She is angry
La(Dual M/F)  glwail / ¢ladaiy(yaghdabani / taghdabani) They both are angry
a4 (They M) O saary(yaghdabiin) They are angry (M)
& (They F) Gudary(yaghdabna) They are angry (F)
&ii(You M) Guzii(taghdabu) You are angry (M)
<ii(You F) Osead(taghdabin) You are angry (F)
isi(You Dual) Oleari(taghdabani) You both are angry
adi(You Plural M) ¢ssaii(taghdabiin) You all are angry (M)
Sui(You Plural F) ésaasi(taghdabna) You all are angry (F)
Gi() &zt i(aghdabu) | am angry
oai(We) &uzii(naghdabu) We are angry

3. Imperative &z&)" — (3! (Be Angry!)

Person Verb English Meaning
&ii(You M) Guzel(ighdab)  Be angry! (M)
csi(You F) +2&1(ighdabt) Be angry! (F)

Lifi(You Dual) ~ Wal(ighdaba) Both of you be angry!
aui(You Plural M) 1ssa&l(ighdabi) You all be angry! (M)
&ui(You Plural F) éssa&1(ighdabna) You all be angry! (F)

Usage & Example Sentences

1. Toexpress anger:
o lllall Al (e Wind) Gt
(The teacher got angry because of the student's delay.)
2. To warn someone about anger:
o o bl 3 4d) (Luadi Y
(Don't be angry, it's just a small mistake!)
3. To describe divine anger:
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o (el o A Cuac
(Allah is angry with the oppressors.)

¢ 5% - ¢ A(Fariha - Yafrahu)

Meaning:

The verb g_&means "'to be happy,” "'to rejoice," or *'to feel joy."

1. Past Tense z. 2" — (=<all)"" (Was Happy)

Person Verb English Meaning
a(He) ¢ A(fariha) He was happy
#2(She) & i(farihat) She was happy
La(Dual M/F) a8 /1A d(fariha / farihata) They both were happy
#(They M) 53 _&(farihii) They were happy (M)
& (They F) &A A(farihna) They were happy (F)
&ii(You M) & (farihta) You were happy (M)
«ii(You F) <a A(farihti) You were happy (F)
Lii(You Dual)  Wia j(farihtuma) You both were happy
aui(You Plural M) & j(farihtum) You all were happy (M)
Sui(You Plural F) ¢85 j(farihtunna) You all were happy (F)
Gi() &3 i(farihtu) | was happy
oad(We) G _j(farihna) We were happy

2. Present Tense ¢ 3&" — (g kaall)™ (Is Happy)

Person Verb English Meaning
$8(He) ¢ J&(yafrahu) He is happy
#*(She) ¢ J(tafrahu) She is happy
Wa(Dual M/F) o0/ g jiy(yafrahani / tafrahani) They both are happy
a2(They M) S92 (yafrahiin) They are happy (M)
S (They F) &3S (yafrahna) They are happy (F)
&ii(You M) ¢ J(tafrahu) You are happy (M)

cii(You F) &ea OS(tafrahin) You are happy (F)
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Person Verb
Liii(You Dual)  ¢lao¥i(tafrahani)
#5i(You Plural M) &sa &i(tafrahiin)
&i(You Plural F)  &aofi(tafrahna)
() ¢ #l(afrahu)
oai(We) ¢ Ai(nafrahu)

3. Imperative £81" — (»¥1)!"" (Be Happy!)

Person Verb English Meaning
&si(You M) z#(ifrah)  Be happy! (M)
ii(You F) >A(ifraht)  Be happy! (F)

English Meaning
You both are happy
You all are happy (M)
You all are happy (F)
| am happy
We are happy

isi(You Dual) L’\ﬁ!(ifrahé) Both of you be happy!
asii(You Plural M) 1sa28\(ifrahd) You all be happy! (M)
Sii(You Plural F) &3 28(ifrahna) You all be happy! (F)

Usage & Example Sentences

1. Toexpress happiness:
o Syl amaly ik 7 4

(The child was happy with his new toy.)

2. To encourage someone to be happy:
o bl lo (AT de Ly ),

(Be happy with what you have and do not be sad about what you lost.)

3. To describe joy in a religious sense:
o Adadjy A Aaady)ga Ay,

(And they rejoiced in the grace and mercy of Allah.)

JilA; - Gil(Khafa - Yakhafu)
Meaning:

The verb <ildmeans ""to fear' or ""to be afraid."

1. Past Tense GA" — (alall)" (Feared)
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Person Verb English Meaning
$(He) Cili(khafa) He feared
#A(She) &dli(khafat) She feared
La(Dual M/F) 84 / @i(khafa / khafata) They both feared
a4(They M) | 83 (khafu) They feared (M)
&a(They F) Sad(khifna) They feared (F)
&ii(You M) &ds(khifta) You feared (M)
ei(You F) el (khifti) You feared (F)
Lii(You Dual)  Wisd(khiftuma) You both feared
asii(You Plural M) & (khiftum) You all feared (M)
Sui(You Plural F)  ¢i&a(khiftunna) You all feared (F)
Gi(n) &ds(khiftu) | feared
aS(We) U3 (khifna) We feared

2. Present Tense Gy — (g Jaall)™ (Fears)

Person Verb English Meaning
8(He) Jiliy(yakhafu) He fears
«*(She) Jili%(takhafu) She fears
La(Dual M/F)  QdlaS/ oldliy(yakhafani / takhafani) They both fear
aa(They M) H$8i(yakhafin) They fear (M)
&a(They F) Sad(yakhafna) They fear (F)
&di(You M) Jili%(takhafu) You fear (M)
cii(You F) {diS(takhafina) You fear (F)
Lii(You Dual)  oM\i3(takhafani) You both fear
adi(You Plural M) &s8iS(takhafun) You all fear (M)
Sui(You Plural F)  ¢éiS(takhafna) You all fear (F)
Gi() Cildi(akhafu) | fear
Cai(We) dilli(nakhafu) We fear

3. Imperative Ga" — (<¥)!" (Fear!)

Person Verb  English Meaning
&ii(You M) cid(khaf) Fear! (M)
cidi(You F) #A(khafi) Fear! (F)

Liii(You Dual)  @i(khafa) Both of you fear!
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Person Verb  English Meaning
#5ii(You Plural M) 185 (khafti) You all fear! (M)
Sii(You Plural F) &&a(khifna) You all fear! (F)

Usage & Example Sentences

1. Toexpress fear:
o adAN G il
(I'was afraid of the dark.)
2. Todescribe fearing Allah:
o #laladl sale G M &4 W), (Quran 35:28)
(Indeed, it is those who have knowledge among His servants who fear Allah.)
3. Togive an order to fear something:
o AV dAN s,
(Fear Allah and do not disobey Him.)

This verb is commonly used in Arabic, especially in religious, poetic, and everyday contexts
to express different levels of fear and reverence.

Awdy - audi(Ibtasama - Yabtasimu)

Meaning:

The verb a&means ""to smile."

1. Past Tense awd" — ((alall)" (Smiled)

Person Verb English Meaning
$(He) awdl(ibtasama) He smiled
«*(She) &audi(ibtasamat) She smiled
La(Dual M/F)  Gaudl / Ladil(ibtasama / ibtasamatad) They both smiled
a2 (They M) | $aul(ibtasamil) They smiled (M)
& (They F) Saudl(ibtasamna) They smiled (F)
&ii(You M) &adil(ibtasamta) You smiled (M)

cii(You F) <audl(ibtasamti) You smiled (F)
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Person Verb
Lili(You Dual)  Wiaudil(ibtasamtuma)
#5il(You Plural M) aiaudii(ibtasamtum)
Sii(You Plural F)  &iacdil(ibtasamtunna)

Gi() &l (ibtasamtu)
Oa5(We) Laudil(ibtasamna)

2. Present Tense awis' — (& baall)™ (Smiles)

English Meaning
You both smiled
You all smiled (M)
You all smiled (F)
| smiled

We smiled

Person Verb English Meaning
$(He) axdy(yabtasimu) He smiles
«*(She) a=i(tabtasimu) She smiles
L (Dual M/F) Olawdl / ¢lasdiy(yabtasimani / tabtasimani) They both smile
a4 (They M) & sady(yabtasimiin) They smile (M)
cA(They F) Crawdy(yabtasimna) They smile (F)
&ii(You M) audi(tabtasimu) You smile (M)
«idi(You F) Candi(tabtasimina) You smile (F)
Lil(You Dual)  ¢teedfi(tabtasimani) You both smile

sii(You Plural M) &samdii(tabtasimiin)
&ul(You Plural F)  Crawdii(tabtasimna)

Gi(n) audii(abtasimu)
cai(We) Awdii(nabtasimu)

3. Imperative a&1" — (39)!" (Smile!)

You all smile (M)
You all smile (F)
I smile

We smile

Person Verb English Meaning
&di(You M) adil(ibtasim)  Smile! (M)
«ii(You F) aei(ibtasimi)  Smile! (F)
Wiii(You Dual)  \adil(ibtasima)  Both of you smile!

asii(You Plural M)
&il(You Plural F)

| saxil(ibtasim@i) You all smile! (M)
Oasdiil(ibtasimna) You all smile! (F)

Usage & Example Sentences

1. To describe someone smiling:
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(The child smiled a beautiful smile.)
2. Toencqurage someone to smile:
o Alad SLall G cand!
(Smile, for life is beautiful!)
3. To describe the Prophet’s smile:
o ebui) 45 % 0 5 IS
(The Messenger of Allah #used to smile a lot.)

This verb is commonly used in everyday conversations and literature to describe expressions
of joy and friendliness. &

dal; - daa(Dahika - Yadhaku)
Meaning:

The verb daameans "'to laugh."

1. Past Tense dawa" — ((~all))" (Laughed)

Person Verb English Meaning
9 (He) daua(dahika) He laughed
«*(She) &&aa(dahikat) She laughed
L (Dual M/F) USaus / Bauia(dahika / dahikata) They both laughed
a4 (They M) | s8aua(dahiki) They laughed (M)
&a(They F) ¢&aua(dahikna) They laughed (F)
&ii(You M) &&aua(dahikta) You laughed (M)
cidi(You F) <&aui(dahikti) You laughed (F)
Lii(You Dual)  Wi&aua(dahiktuma) You both laughed
aui(You Plural M) ai&aua(dahiktum) You all laughed (M)
Sui(You Plural F) ¢f&awa(dahiktunna) You all laughed (F)
w1 &&aua(dahiktu) I laughed
&ai(We) W&ax(dahikna) We laughed

2. Present Tense day" — (g kaall)" (Laughs)



Person Verb English Meaning
$8(He) &3y (yadhaku) He laughs
#A(She) daz(tadhaku) She laughs
L (Dual M/F) Jl8aat / ¢J&aiay(yadhakani / tadhakani) They both laugh
a2(They M) &s8aZy(yadhakiin) They laugh (M)
&a(They F) ¢Raiay(yadhakna) They laugh (F)
&si(You M) daz(tadhaku) You laugh (M)
«idi(You F) osazi(tadhakina) You laugh (F)
Wifi(You Dual)  ¢&ai&i(tadhakani) You both laugh
alil(You Plural M) &s&ai(tadhakiin) You all laugh (M)
&al(You Plural F)  (&susi(tadhakna) You all laugh (F)
Gi(1) A3 zi(adhaku) | laugh
&ai(We) d3zi(nadhaku) We laugh

3. Imperative daal" — (<¥)!" (Laugh!)

Person Verb English Meaning
&ii(You M) daa)(idhak)  Laugh! (M)
<il(You F) Saal(idhakT) Laugh! (F)

Wifi(You Dual)  &aual(idhaka) Both of you laugh!
asi(You Plural M) 1s&aa)(idhakd) You all laugh! (M)
&sil(You Plural F)  ¢&aal(idhakna) You all laugh! (F)

Usage & Example Sentences

1. Todescribe someone laughing:
o 1S ikl daia
(The child Iaughed alot.)
2. Toencourage someone to laugh:
o JA!J‘ d'.'\k:l Cﬂ‘ ulﬁ A.‘A.AAH
(Laugh, for joy extends life!)
3. To describe laughter in the Quran:
o Wi ielala e*-“-‘-‘a(]9 Jail)
(So he smiled, laughing at her speech.)

This verb is commonly used in conversations and literature to describe joy and laughter. &
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Ya; - Wa(Hasada - Yahsudu)
Meaning:

The verb Ysameans ""to envy" or "'to be jealous."

1. Past Tense A" — (allh)" (Envied)

Person Verb English Meaning
$»(He) ua(hasada) He envied
«*(She) &aua(hasadat) She envied
La(Dual M/F) Udua / 1aua(hasada / hasadata) They both envied
a8 (They M) | 93 (hasadii) They envied (M)
&a(They F) &¥ua(hasadna) They envied (F)
&di(You M) &iXua(hasadta) You envied (M)
«ii(You F) < (hasadti) You envied (F)

You both envied
You all envied (M)
You all envied (F)

Lii(You Dual)  Wilua(hasadtuma)
#iii(You Plural M) &i3wa(hasadtum)
Sii(You Plural F)  &idua(hasadtunna)

w1 &Xua(hasadtu) | envied
cai(We) Udua(hasadna) We envied

2. Present Tense Yuag" — (g Laall)" (Envies)

Person Verb English Meaning
s8(He) Yuay(yahsudu) He envies
*(She) Yai(tahsudu) She envies
La(Dual M/F) OIS / ¢l say(yahsudani / tahsudani) They both envy
aa(They M) S9¥udi(yahsudiin) They envy (M)
&a(They F) O¥udi(yahsudna) They envy (F)
&di(You M) Ydl(tahsudu) You envy (M)
cidi(You F) Crdudl(tahsudina) You envy (F)
Wifi(You Dual)  ¢)¥%ai(tahsudani) You both envy
alii(You Plural M) &s3uai(tahsudiin) You all envy (M)
&ii(You Plural F)  &¥%ai(tahsudna) You all envy (F)

ui(n)

Yal(ahsudu)

| envy
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Person Verb English Meaning
cai(We) Yudi(nahsudu) We envy

3. Imperative ¥a)" — (LN (Envy!)

Person Verb English Meaning
&ii(You M) Yalihsud)  Envy! (M)
ii(You F) g¥al(ihsudi) Envy! (F)

Wifi(You Dual)  '%al(ihsuda) Both of you envy!
aiii(You Plural M) s¥wal(ihsud@) You all envy! (M)
&uil(You Plural F)  &3al(ihsudna) You all envy! (F)

Usage & Example Sentences

1. To describe someone envying another:
o FLEI fa e i (8 (e MLATY,
(Do not envy others, for Allah gives to whom He wills.)
2. To ask about envy in a sentence:
o fAalad o diaa XaT
(Do you envy your friend for his success?)
3. To quote from the Quran:
0 e 1) a3 (e (5 )
(And from the evil of the envier when he envies.)

This verb 3wais commonly used in discussions about jealousy and envy in religious and
social contexts. ©

Here is the full conjugation of the verb & J&&(to thank) in all three persons (first, second,
and third person) in singular, dual, and plural forms:

Past Tense (uaw) — ""He thanked"

Person Arabic English
3rd Person (He/She/They)
He (Singular) K& He thanked
They (Dual) I&&  They (two males) thanked

They (Plural) 15585 They (many males) thanked



Person
She (Singular)
They (Dual, Female)
They (Plural, Female)
2nd Person (You)
You (Singular, Male)
You (Singular, Female)
You (Dual)
You (Plural, Male)
You (Plural, Female)
1st Person (1/We)
I (Singular)
We (Plural)

Arabic

2o Wb
TARIQ BROHI

English
She thanked
They (two females) thanked
They (many females) thanked

You (male) thanked

You (female) thanked

You two thanked

You (many males) thanked
You (many females) thanked

| thanked
We thanked

Present Tense (g Juas) — ""He thanks"

Person

3rd Person (He/She/They)

He (Singular)

They (Dual)

They (Plural)

She (Singular)

They (Dual, Female)
They (Plural, Female)
2nd Person (You)
You (Singular, Male)
You (Singular, Female)
You (Dual)

You (Plural, Male)
You (Plural, Female)
1st Person (1/We)

I (Singular)

We (Plural)

Al (Imperative)

Arabic

L)J}S ne
bas":.:

English

He thanks

They (two males) thank
They (many males) thank
She thanks

They (two females) thank
They (many females) thank

You (male) thank

You (female) thank

You two thank

You (many males) thank
You (many females) thank

| thank
We thank
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Arabic English

— (I) — No imperative form for the first person

— (We) — No imperative form for the first person
Ksl Thank! (m. sg.)

s S& Thank! (f. sg.)

)&% Thank! (dual)

5% Thank! (m. pl.)

OX3) Thank! (f. pl.)

Here is the full conjugation of the verb Jsas Jxa(to be patient) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

& sl (Past Tense)

Arabic English

&aa | was patient

Liia  We were patient

GHua You (m. sg.) were patient
<ia You (. sg.) were patient
isea You (dual) were patient
Z5a  You (m. pl.) were patient
&ixa You (f. pl.) were patient
J%=  He was patient

&iyia She was patient

I>5a They (m. dual) were patient
Goxa  They (f. dual) were patient
Is5%a  They (m. pl.) were patient
0> They (f. pl.) were patient

@ £ Las (Present Tense)

Arabic English
Jeal | am patient
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Arabic English

=l We are patient

5= You (m. sg.) are patient
e You (f. sg.) are patient
olosai You (dual) are patient
Gl You (m. pl.) are patient
Oo%ai You (f. pl.) are patient
O%ay Heis patient

Jeai She is patient

O os= They (m. dual) are patient
oloeai They (f. dual) are patient
Osheas They (m. pl.) are patient
Owar They (f. pl.) are patient

@ 4 (Imperative)

Arabic English

— (I) — No imperative form for the first person

— (We) — No imperative form for the first person
Jxal Be patient! (m. sg.)

o=l Be patient! (. sg.)

I5%al Be patient! (dual)

ls)ual  Be patient! (m. pl.)

Oos=l Be patient! (f. pl.)

Here is the full conjugation of the verb 23 X&(to worship) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ <l (Past Tense)

Arabic English

&xe | worshipped

Bxe  We worshipped

&xe  You (m. sg.) worshipped
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Arabic English

«xe  You (f. sg.) worshipped
Wae  You (dual) worshipped
&% You (m. pl.) worshipped
Sxe  You (f. pl.) worshipped
kv He worshipped

&Xe  She worshipped

e They (m. dual) worshipped
Gxe  They (f. dual) worshipped
Is%=  They (m. pl.) worshipped
&xe  They (f. pl.) worshipped

& £ _Las (Present Tense)

Arabic English

¥ei | worship

M5 We worship

85 You (m. sg.) worship
ced You (f. sg.) worship
o5 You (dual) worship
Os¥5 You (m. pl.) worship
X5 You (f. pl.) worship
¥ He worships

M5 She worships

O¥%5  They (m. dual) worship
X5 They (f. dual) worship
Os¥23  They (m. pl.) worship
¥ They (f. pl.) worship

¢ i (Imperative)

Arabic English

- (I) — No imperative form for the first person

- (We) — No imperative form for the first person
del Worship! (m. sg.)

sxe!  Worship! (f. sg.)
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Arabic English
Il Worship! (dual)

)s%el Worship! (m. pl.)

el Worship! (f. pl.)

This is the full conjugation of %3 &&in past, present, and imperative. Let me know if you
need more! &

Here is the full conjugation of the verb &k E&i(to obey) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ =l (Past Tense)

Arabic English

&akl | obeyed

txhi  We obeyed

&all  You (m. sg.) obeyed
cabl  You (f. sg.) obeyed
ki You (dual) obeyed
gkl You (m. pl.) obeyed
Gl You (. pl.) obeyed
¢l He obeyed

&elll She obeyed

el They (m. dual) obeyed
Gelai  They (f. dual) obeyed
)2\l They (m. pl.) obeyed
&bl They (f. pl.) obeyed

& £ _Laa (Present Tense)

Arabic English
&kl 1obey
&k We obey

&k You (m. sg.) obey
ki You (F. sg.) obey
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Arabic English
oakd  You (dual) obey
Osk5 You (m. pl.) obey

Gxki You (f. pl.) obey
&ki  He obeys
&ki  She obeys

ki They (m. dual) obey
oaki  They (f. dual) obey
Osakiy They (m. pl.) obey
ki They (f. pl.) obey

@ i (Imperative)

Arabic English

— (I) — No imperative form for the first person

— (We) — No imperative form for the first person
skl Obey! (M. sg.)

=kl Obey! (f.59.)

Lkl Obey! (dual)

|kl Obey! (m. pl.)

Gxkl - Obey! (f. pl.)

Here is the full conjugation of the verb & 3i(to want) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ <l (Past Tense)

Arabic English
&Exs | wanted

Wy We wanted

&350 You (m. sg.) wanted
¢35 You (f. sg.) wanted
51 You (dual) wanted
51 You (m. pl.) wanted



2o Wb
TARIQ BROHI

Arabic English

S5l You (F. pl.) wanted
A5 He wanted

&al5l She wanted

1350 They (m. dual) wanted
G5 They (f. dual) wanted
15351 They (m. pl.) wanted
ol They (f. pl.) wanted

& £ _las (Present Tense)

Arabic English

A lwant

N5 Wewant

A4, You (m. sg.) want
S5 You (F. sg.) want
o5 You (dual) want
Os25  You (m. pl.) want
&S You (f. pl.) want
N, Hewants

L4 Shewants

ou % They (m. dual) want
o They (f. dual) want
Osuy They (m. pl.) want

2

Ok They (f. pl.) want

@ 4 (Imperative)

- The verb 3lis a quadruple-root verb, which means it does not have a direct imperative
form. Instead, Arabic uses §_taa 2 + &4 4,i(1 want to + verb) to express commands or
requests.

For example:

o AL u‘ 3:0}}—) I want you to go.
o (w39 Myl T want you to sit.
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Since 3idoes not have an imperative form, you can use alternative structures to express
requests, like:

o« 3(Let him want)

3 4l(Let us want) )

Here is the full conjugation of the verb &3 &al(to love) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

o 5 o=k (PastTense)

Arabic English
&Egal | loved

Wil We loved

&l You (m. sg.) loved
ciwdl  You (f. sg.) loved
sl You (dual) loved
5l You (m. pl.) loved
Gndl You (f. pl.) loved
¢al  He loved

&l She loved

Gl They (m. dual) loved
&l They (f. dual) loved
152l They (m. pl.) loved

Sl They (. pl.) loved



L A4
=72

2o Wb
TARIQ BROHI

e 5 ¢ s (Present Tense)

Arabic English
Ll | love

&b We love

a5 You (m. sg.) love
Osad o You (f. sg.) love
oisd  You (dual) love
Osa5 You (m. pl.) love
Owad o You (f. pl.) love
< Heloves

&3 She loves

o9 They (m. dual) love
isd  They (f. dual) love
Osisd They (m. pl.) love

Ouwal They (f. pl.) love

. }§ Sl (Imperative)
Arabic English

&al  (You, m. sg.) Love!
sl (You, f. sg.) Love!
tal  (You, dual) Love!

Isal  (You, m. pl.) Love!
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Arabic English
Sl (You, f. pl.) Love!

« Here is the full conjugation of the verb & s&s Ga(to hit/strike) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

o 5 o=k (PastTense)

Arabic English

& | hit/struck

Wiy We hit/struck

&iyia You (m. sg.) hit/struck
<iyia You (f. sg.) hit/struck
Wi % You (dual) hit/struck
sy You (m. pl.) hit/struck
oy You (f. pl.) hit/struck
Qi He hit/struck

&uya  She hit/struck

Ly They (m. dual) hit/struck
Wy They (f. dual) hit/struck
I s They (m. pl.) hit/struck

ixia  They (f. pl.) hit/struck
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e S g l=e(Present Tense)

Arabic English

&l | hit/strike

& yai We hit/strike

G pxi You (m. sg.) hit/strike
Omyad You (. sg.) hit/strike
Ol yai You (dual) hit/strike
05255 You (m. pl.) hit/strike
=8 You (f. pl.) hit/strike

¢ yay He hits/strikes

& pxb She hits/strikes

ol ey They (m. dual) hit/strike
Qb y=i They (f. dual) hit/strike
Osi %1 They (m. pl.) hit/strike

(i ray They (f. pl.) hit/strike

o 2 sl (Imperative)
Arabic English

& xal (You, m. sg.) Hit! / Strike!
=l (You, f. sg.) Hit! / Strike!
LGl (You, dual) Hit! / Strike!

I ¢ xal (You, m. pl.) Hit! / Strike!



2o Wb
TARIQ BROHI

Arabic English

ral (You, f. pl.) Hit! / Strike!

Let me know if you need more verb conjugations! &
Here is the full conjugation of the verb z33% ¢ 33(to marry) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

o 5$ =k (PastTense)

Arabic English
&A3% I married

Ua33%  We married

&asy You (m. sg.) married
a3y You (f. sg.) married
Wia 355 You (dual) married
&a5%  You (m. pl.) married
5155 You (f. pl.) married
z5% Hemarried

&a53 She married

a53%  They(m. dual) married
Ua33  They (f. dual) married
15255 They (m. pl.) married

a5y They (f. pl.) married
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e S g l=e(Present Tense)

Arabic English

éj}ﬁ I marry/am marrying

5%  We marry/are marrying

555 You (m. sg.) marry/are marrying
0555 You (f. sg.) marry/are marrying
oa 338 You (dual) marry/are marrying
O955% You (m. pl.) marry/are marrying
{AS55E You (f. pl.) marry/are marrying
55 He marries/is marrying

z55% She marries/is marrying

o&55% They (m. dual) marry/are marrying
o& 3558 They (f. dual) marry/are marrying
092550 They (m. pl.) marry/are marrying

02550 They (f. pl.) marry/are marrying

« (Imperative)

Arabic English

z5%  (You, m.sg.)Marry!
>33 (You, f. sg.) Marry!
L35  (You, dual) Marry!

12355 (You, m. pl.) Marry!
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Arabic English
A5 (You, f. pl.) Marry!

« Here is the full conjugation of the verb (sl &E(to divorce) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

o 5 o=k (PastTense)

Arabic English

| divorced

We divorced

You (m. sg.) divorced
You (f. sg.) divorced
You (dual) divorced
You (m. pl.) divorced
You (f. pl.) divorced
He divorced

She divorced

They (m. dual) divorced
They (f. dual) divorced

They (m. pl.) divorced
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They (f. pl.) divorced
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e S g l=e(Present Tense)

Arabic English
bl I divorce/am divorcing

dﬂm We divorce/are divorcing

@i You (m. sg.) divorce/are divorcing
Sikd You (f. sg.) divorce/are divorcing
u\sﬂm You (dual) divorce/are divorcing
&k You (m. pl.) divorce/are divorcing
SAki You (f. pl.) divorce/are divorcing
d&u He divorces/is divorcing

d&u She divorces/is divorcing

u\sﬂm They (m. dual) divorce/are divorcing
ulsllcu They (f. dual) divorce/are divorcing
&salkd  They (m. pl.) divorce/are divorcing

gri They (f. pl.) divorce/are divorcing

o 2 sl (Imperative)

Arabic English
Gl (You, m. sg.) Divorce!
&k (You, f. sg.) Divorce!

Eh  (You, dual) Divorce!

sws

sl (You, m. pl.) Divorce!
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Arabic English

Sk (You, f. pl.) Divorce!

Let me know if you need more verb conjugations! &
Here is the full conjugation of the verb (sl Gwsl(to wear, to put on) in past, present,
and imperative forms for all three persons:

s$ =k (Past Tense)
English

I wore / put on

We wore / put on

You (m. sg.) wore / put on

You (f. sg.) wore / put on

You (dual) wore / put on

You (m. pl.) wore / put on

You (f. pl.) wore / put on

He wore / put on

She wore / puton

They (m. dual) wore / put on

Y . +° \ -~ . \ B 2 o bl >
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They (f. dual) wore / put on

-
.
\

They (m. pl.) wore / put on

"
°
.
\

They (f. pl.) wore / put on
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e S g l=e(Present Tense)

Arabic English
| wear / am wearing
We wear / are wearing
You (m. sg.) wear / are wearing

You (f. sg.) wear / are wearing

Syl
Sas

Sl

il

uhub You (dual) wear / are wearing
Oswali You (m. pl.) wear / are wearing
b You (f. pl.) wear / are wearing
Soali Hewears/is wearing

Oali  She wears/is wearing

uLuuL They (m. dual) wear / are wearing
u\-wh They (f. dual) wear / are wearing

Ssiali  They (m. pl.) wear / are wearing

u»uh They (f. pl.) wear / are wearing

o & d (Imperative)
Arabic English
oal (You, m. sg.) Wear!
' (You, f. sg.) Wear!

il (You, dual) Wear!

124 (You, m. pl.) Wear!
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Arabic English

Gall (You, f. pl.) Wear!

o Let me know if you need more verb conjugations! &
« Here is the full conjugation of the verb <3 s33)(to wear, to put on) in past,
present, and imperative forms for all three persons:

o 5$ =k (PastTense)

Arabic English

&aXiy) |wore/ puton

Wiy We wore / put on

codiy) You (m. sg.) wore / put on
<udi)l You (f. sg.) wore / put on
LYy You (dual) wore / put on
a5%3 You (m. pl.) wore / put on
SA%Y You (f. pl.) wore / put on
«33  Hewore/ puton

&¥iy) She wore / puton

L33 They (m. dual) wore / puton
B33 They (f. dual) wore / put on
15835  They (m. pl.) wore / put on

Xyl They (f. pl.) wore / put on



&
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e S g l=e(Present Tense)

Arabic English

@53 |wear/am wearing

¢35  We wear/ are wearing

¢35 You (m. sg.) wear / are wearing
el You (f. sg.) wear / are wearing
oadi% You (dual) wear / are wearing
0535 You (m. pl.) wear / are wearing
e You (f. pl.) wear / are wearing
s¥x» Hewears/iswearing

¢Sy  Shewears/is wearing

oLy They (m. dual) wear / are wearing
oGSy They (f. dual) wear / are wearing
OsS%  They (m. pl.) wear / are wearing

Ui They (f. pl.) wear / are wearing

o 5% s (Imperative)
Arabic English

X)) (You, m. sg.) Wear!
s3)  (You, f. sg.) Wear!
LYy (You, dual) Wear!

1553 (You, m. pl.) Wear!



2o Wb
TARIQ BROHI

Arabic English

&yl (You, f. pl.) Wear!

Here is the full conjugation of the verb &3 &i(to take off, to remove) in past,
present, and imperative forms for all three persons:

& =l (Past Tense)

English
| took off / removed
We took off / removed
You (m. sg.) took off / removed
You (f. sg.) took off / removed
You (dual) took off / removed
You (m. pl.) took off / removed
You (f. pl.) took off / removed
He took off / removed
She took off / removed

They (m. dual) took off / removed

» \ +° . % . R M- W B b >
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They (f. dual) took off / removed

#5  They (m. pl.) took off / removed

C»
\
"

They (f. pl.) took off / removed
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e S g l=e(Present Tense)

Arabic English
| take off / remove
We take off / remove
You (m. sg.) take off / remove

You (f. sg.) take off / remove

aal

AR

ARG

Guls

o&li3  You (dual) take off / remove
052133 You (m. pl.) take off / remove
oxa3 You (f. pl.) take off / remove

day He takes off / removes

A She takes off / removes

ubdm They (m. dual) take off / remove
ul-du They (f. dual) take off / remove

Hs%  They (m. pl.) take off / remove

&I They (f. pl.) take off / remove

o & d (Imperative)
Arabic English
i) (You, m. sg.) Take off!
<A (You, f. sg.) Take off!

=) (You, dual) Take off!

18] (You, m. pl.) Take off!
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Arabic English

Sl (You, f. pl.) Take off!

« Here is the full conjugation of the verb U} 3ali(to watch, to see) in past, present,
and imperative forms for all three persons:

o 5 o=k (PastTense)

Arabic English

&l |watched / saw

Gaali  We watched / saw

&Aalé You (m. sg.) watched / saw
<Aals You (f. sg.) watched / saw
Wali You (dual) watched / saw
&l You (m. pl.) watched / saw
Sl You (f. pl.) watched / saw
Aali  Hewatched/saw

&als She watched / saw

13al%  They (m. dual) watched / saw
Gali  They (f. dual) watched / saw
Il They (m. pl.) watched / saw

Owals  They (f. pl.) watched / saw
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o 5 & lae(Present Tense)

Arabic English

Ml |watch/ see

Wld We watch/ see

WU You (m. sg.) watch / see
el You (f. sg.) watch / see
0l You (dual) watch / see
Sl You (m. pl.) watch / see
SalE You (f. pl.) watch / see
Wlx  Hewatches/ sees

Wl Shewatches / sees
olaléy They (m. dual) watch / see
ol They (f. dual) watch / see
&5l They (m. pl.) watch / see

SwlE  They (f. pl.) watch / see

o 2 sl (Imperative)
Arabic English

Wl (You, m. sg.) Watch!
suli  (You, f. sg.) Watch!
lAali  (You, dual) Watch!

sl (You, m. pl.) Watch!
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Arabic English

SwlE (You, f. pl.) Watch!

o Here is the full conjugation of the verb Lady <al(to play) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

o 5 o=k (PastTense)

Arabic English

&l | played

Gl  We played

il You (m. sg.) played
<l You (f. sg.) played
sl You (dual) played
&l You (m. pl.) played
Sal  You (f. pl.) played
Cal  Heplayed

&l She played

[ They (m. dual) played
&al  They (f. dual) played

.Ey
\
A

They (m. pl.) played

sl They (f. pl.) played
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e 5 ¢ s (Present Tense)

Arabic English
| play
We play
You (m. sg.) play

You (f. sg.) play

Caall

Caaly

Caall

i

u\-uld You (dual) play
Os2l You (m. pl.) play
S=E You (f. pl.) play
caly  Heplays

Cali Sheplays

u\-vdd They (m. dual) play
JsE  They (f. dual) play

Osah  They (m. pl.) play

Gali  They (f. pl.) play

. }§ Sl (Imperative)
Arabic English

sl (You, m. sg.) Play!
<= (You, f. sg.) Play!
i (You, dual) Play!

15l (You, m. plL.) Play!
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Arabic English

Sall (You, f. pl.) Play!

Here is the full conjugation of the verb & a(to pass) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

o 5 o=k (PastTense)

Arabic English
&5 | passed

Uy  We passed

&) You (m. sg.) passed
<) You (f. sg.) passed
Wi  You (dual) passed
d35  You(m.pl.) passed
55 You (f. pl.) passed

I He passed

&5 She passed

I 5a They (m. dual) passed
G They (f. dual) passed
Is5%  They (m. pl.) passed

050« They (f. pl.) passed
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e 5 ¢ s (Present Tense)

Arabic English

Sl | pass

S48 We pass

You (m. sg.) pass
xS You (f. sg.) pass
o588 You (dual) pass
G355 You (m. pl.) pass
0555 You (f. pl.) pass
%5 He passes

54 She passes

ol>x  They (m. dual) pass
U585 They (f. dual) pass
Ssha  They (m. pl.) pass

OO0 They (f. pl.) pass

. }§ Sl (Imperative)
Arabic English

> (You, m. sg.) Pass!
s»  (You,f. sg.) Pass!
1% (You, dual) Pass!

Is%  (You, m. pl.) Pass!
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Arabic English

O5%  (You, f. pl.) Pass!

Here is the full conjugation of the verb JAY JAX(to enter) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ =l (Past Tense)

Arabic English

&S | entered

Gy We entered

&y You (m. sg.) entered
<y You (f. sg.) entered
a3 You (dual) entered
&5 You (m. pl.) entered
GIaa  You (f. pl.) entered
Jay  Heentered

&8y She entered

33 They (m. dual) entered
Gy They (. dual) entered
123 They (m. pl.) entered
S5 They (. pl.) entered

& £ _Laa (Present Tense)

Arabic English
JAN enter

JAY  We enter

JA%  You (m. sg.) enter
S8 You (f. sg.) enter
oJA%  You (dual) enter
OsA%  You (m. pl.) enter
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Arabic English

SBAY  You (f. pl.) enter
JA%  Heenters

JAY  Sheenters

oAY  They (m. dual) enter
OMAS  They (f. dual) enter
Os4%  They (m. pl.) enter
A% They (f. pl.) enter

@ i (Imperative)

Arabic English

JAS (You, m. sg.) Enter!
S (You, f. sg.) Enter!
S&Y  (You, dual) Enter!
143 (You, m. pl.) Enter!
SN (You, f. pl.) Enter!

Here is the full conjugation of the verb J&X Ja3(to enter) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ &l (Past Tense)

Arabic English
&I | entered

Gy We entered

&lis  You (m. sg.) entered
<y You (f. sg.) entered
Wy You (dual) entered
A5y You (m. pl.) entered
A You (f. pl.) entered
Jay  Heentered

&IAy  She entered

A3 They (m. dual) entered
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Arabic English

G  They (f. dual) entered
123 They (m. pl.) entered
OiA3  They (f. pl.) entered

& £_laas (Present Tense)

Arabic English

JAN enter

JAN  We enter

Ja%  You (m. sg.) enter
S8 You (f. sg.) enter
OMAX  You (dual) enter
OsA%  You (m. pl.) enter
SBAY  You (f. pl.) enter
JA%  Heenters

JAY  Sheenters

04X They (m. dual) enter
O3S They (f. dual) enter
Os8%  They (m. pl.) enter
GAY%  They (f. pl.) enter

@ 4 (Imperative)

Arabic English

JAN (You, m. sg.) Enter!
&3 (You, f. sg.) Enter!
S&3  (You, dual) Enter!
145 (You, m. pl.) Enter!
SRS (You, f. pl.) Enter!

Here is the full conjugation of the verb (s ﬁi(to close) in past, present, and imperative
forms for all three persons:



2o Wb
TARIQ BROHI

& sl (Past Tense)

Arabic English

&dei | closed

i We closed

cElel You (m. sg.) closed
«idlei  You (f. sg.) closed
el You (dual) closed
Z&ei You (m. pl.) closed
S8l You (f. pl.) closed
Gl He closed

&dlei  She closed

el They (m. dual) closed
GEl  They (f. dual) closed
\&2i  They (m. pl.) closed
G They (f. pl.) closed

@ g _laas (Present Tense)

Arabic English
Gl Iclose

3 Weclose

G55 You (m. sg.) close
il You (f. sg.) close
oilxi  You (dual) close
G585 You (m. pl.) close
S You (f. pl.) close
Sl He closes

&5 She closes

olili  They (m. dual) close
OGS They (f. dual) close
Gs%: They (m. pl.) close
Gk They (f. pl.) close

@ 4l (Imperative)
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Arabic English

el (You, m. sg.) Close!
SET (You, f. sg.) Close!
Wel  (You, dual) Close!
\s2i  (You, m. pl.) Close!
ST (You, f. pl.) Close!

Here is the full conjugation of the verb dsas J3\a(to try) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ 4L (Past Tense)

Arabic English
&dsa | tried

Wsa  We tried

&isa You (m. sg.) tried
eisa You (f. sg.) tried
Wisa  You (dual) tried
A5 You (m. pl.) tried
Gisa You (f. pl.) tried
dss  Hetried

& She tried

Ysa  They (m. dual) tried
Gsa  They (f. dual) tried
\d5a  They (m. pl.) tried
S3s  They (f. pl.) tried

& g _laas (Present Tense)

Arabic English
J;ﬁi | try

Jsad Wetry

Jsa35 You (m. sg.) try
i a3 You (f. sg.) try
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Arabic English
oYl You (dual) try
o553 You (m. pl) try
Slsad You (f. pl) try
Jsa8 Hetries

Jsa5  She tries

oY) They (m. dual) try
o¥sa5 They (f. dual) try
Oslsad They (m. pl.) try
Sgah They (f. pl.) try

@ i (Imperative)

Arabic English

Jdss  (You, m.sg.) Try!
s (You, f.sg.) Try!
Yss  (You, dual) Try!
142 (You, m.pl) Try!
Sda (You, f.pl) Try!

Here is the full conjugation of the verb Ak éiS(to speak to, to talk to) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

¢ =l (Past Tense)

English
| spoke to
We spoke to
You (m. sg.) spoke to
You (f. sg.) spoke to
You (dual) spoke to
You (m. pl.) spoke to
You (f. pl.) spoke to
He spoke to

g S E - >
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Arabic English

&k She spoke to

W& They (m. dual) spoke to
G They (f. dual) spoke to
1528 They (m. pl.) spoke to
5K They (f. pl.) spoke to

& £ _Las (Present Tense)

Arabic English

& | speak to

G We speak to

You (m. sg.) speak to
You (f. sg.) speak to
You (dual) speak to
You (m. pl.) speak to
You (f. pl.) speak to
He speaks to

She speaks to

Ol They (m. dual) speak to
o<l They (f. dual) speak to
054K They (m. pl.) speak to
5K They (f. pl.) speak to
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& 4l (Imperative)

Arabic English

K (You, m. sg.) Speak to!
K (You, f. sg.) Speak to!
WK (You, dual) Speak to!
1€ (You, m. pl.) Speak to!
G (You, f. pl.) Speak to!

Here is the full conjugation of the verb &aa) &3a(to talk, to narrate) in past, present, and
imperative forms for all three persons:
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* (<l (Past Tense)

Arabic English

&8 | talked/narrated

B We talked/narrated

&a You (m. sg.) talked/narrated
«ia  You (f. sg.) talked/narrated
WS You (dual) talked/narrated
£33 You (m. pl.) talked/narrated
S8a You (f. pl.) talked/narrated
&AA He talked/narrated

&BA She talked/narrated

B They (m. dual) talked/narrated
B2 They (f. dual) talked/narrated
1#3  They (m. pl.) talked/narrated
G They (. pl.) talked/narrated

@ g baa (Present Tense)

Arabic English

&aal | talk/narrate

&aad We talk/narrate

&% You (m. sg.) talk/narrate
&faS You (f. sg.) talk/narrate
o335 You (dual) talk/narrate
o935 You (m. pl.) talk/narrate
$aad You (f. pl.) talk/narrate
sy He talks/narrates

&aad She talks/narrates

gBi They (m. dual) talk/narrate
Q&5 They (f. dual) talk/narrate
O3 They (m. pl.) talk/narrate
ai They (f. pl.) talk/narrate
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@ i (Imperative)

Arabic English

&3 (You, m. sg.) Talk/narrate!
&= (You, f. sg.) Talk/narrate!
W (You, dual) Talk/narrate!
1§35 (You, m. pl.) Talk/narrate!
$3a (You, f. pl.) Talk/narrate!

Here is the full conjugation of the verb & g4(to sell) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

& sl (Past Tense)

Arabic English
&a 0 Isold

Ui We sold

&= You (m. sg.) sold
<= You (f. sg.) sold
s You (dual) sold

5 You (m. pl.) sold
G You (f. pl.) sold

gL He sold

&elh  She sold

el They (m. dual) sold
Gel  They (f. dual) sold
Il They (m. pl.) sold
8:X, They (f. pl.) sold

& £ _Laa (Present Tense)

Arabic English
& Isell

& We sell

&5 You (m. sg.) sell
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Arabic English
Ceed You (f.sg.) sell
Ozt You (dual) sell
Gsad You (m. pl.) sell
S5 You (. pl.) sell
& He sells

fe She sells

ok They (m. dual) sell
oaxd  They (f. dual) sell
Gsan They (m. pl.) sell
G They (f. pl.) sell

@ 4 (Imperative)

Arabic English

& (You, m. sg.) Sell!
=  (You, f.sg.) Sell!
e (YYou, dual) Sell!
2 (You, m.pl.) Sell!
By (You, f. pl.) Sell!

Here is the full conjugation of the verb ids s 24)(to buy) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ =l (Past Tense)

Arabic English
&S5 | bought

S5 We bought

c95i You (m. sg.) bought
<9538 You (f. sg.) bought
W55 You (dual) bought
2455 You (m. pl.) bought
G5 You (. pl.) bought
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Arabic English

i3 He bought

&5 She bought

LS They (m. dual) bought
G They (f. dual) bought
13585 They (m. pl.) bought
el They (f. pl.) bought

& £ _las (Present Tense)

Arabic English
@5 1 buy

S A We buy

$AE  You (m. sg.) buy
A You (f. sg.) buy
G5 You (dual) buy
Os38 You (m. pl.) buy
&S You (. pl.) buy
s A% Hebuys

S A% She buys

b They (m. dual) buy
oL They (f. dual) buy
Os5% They (m. pl.) buy
i They (. pl.) buy

@ i (Imperative)

Arabic English

A% (You, m. sg.) Buy!
s (You, f. sg.) Buy!
Ly (You, dual) Buy!
15555 (You, m. pl.) Buy!
A3 (You, f.pl.) Buy!
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Here is the full conjugation of the verb 2s& 2(to lead, to drive) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

& -2l (Past Tense)

Arabic English

& | led/drove

Bd  We led/drove

& You (m. sg.) led/drove
«d  You (f. sg.) led/drove
L% You (dual) led/drove
&4 You (m. pl.) led/drove
G You (f. pl.) led/drove
K He led/drove

&M She led/drove

a8 They (m. dual) led/drove
WG They (f. dual) led/drove
1538 They (m. pl.) led/drove
gy They (f. pl.) led/drove

& & laas (Present Tense)

Arabic English

54 | lead/drive

A% We lead/drive

A& You (m. sg.) lead/drive
&8 You (F. sg.) lead/drive
¢lasS  You (dual) lead/drive
o528 You (m. pl.) lead/drive
S¥  You (f. pl.) lead/drive
A% He leads/drives

A& She leads/drives

ol They (m. dual) lead/drive
ols&  They (f. dual) lead/drive
o525 They (m. pl.) lead/drive
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Arabic English
&Y They (f. pl.) lead/drive

@ i (Imperative)

Arabic English

K (You, m. sg.) Lead/Drive!
sasé  (You, f. sg.) Lead/Drive!
& (You, dual) Lead/Drive!
158 (You, m. pl.) Lead/Drive!
S%  (You, f. pl.) Lead/Drive!

Here is the full conjugation of the verb &S - GS(to ride) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ &l (Past Tense)

Arabic English
&€y lrode

us;  Werode

&) You (m. sg.) rode
<€y You (f. sg.) rode
&S5 You (dual) rode
£S5 You (m. pl.) rode
S5 You (f. pl.) rode
<S5  Herode

&5 She rode

S5  They (m. dual) rode
&S, They (f. dual) rode
1< They (m. pl.) rode
&S5 They (. pl.) rode

& £ _Laa (Present Tense)
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Arabic English
&L I ride

L% Weride

L% You (m. sg.) ride
&S5 You (f. sg.) ride
OX%  You (dual) ride
085 You (m. pl.) ride
S8% You (F. pl.) ride
L% Herides

L% Sherides

OX%  They (m. dual) ride
OX%  They (f. dual) ride
Os8% They (m. pl.) ride
G8%  They (f. pl.) ride

@ 4 (Imperative)

Arabic English

&L3) (You, m. sg.) Ride!
=<3 (You, f. sg.) Ride!
X3 (You, dual) Ride!
1585 (You, m. pl.) Ride!
&85 (You, f. pl.) Ride!

Here is the full conjugation of the verb &&& - ¢3&(to write) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ <l (Past Tense)

Arabic English
&E | wrote

W& We wrote

& You (m. sg.) wrote
< You (f. sg.) wrote
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English
You (dual) wrote
You (m. pl.) wrote
You (f. pl.) wrote
He wrote
She wrote
They (m. dual) wrote
They (f. dual) wrote
155 They (m. pl.) wrote
They (f. pl.) wrote
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& £ _Las (Present Tense)

Arabic English

I write

LS We write

&S& You (m. sg.) write
5 You (f. sg.) write
g8 You (dual) write
o555 You (m. pl.) write
S You (f. pl.) write
& He writes

(& She writes

oSy They (m. dual) write
JE&S They (f. dual) write
0555 They (m. pl.) write
S8 They (f. pl.) write

@ _4 (Imperative)

Arabic English

& (You, m. sg.) Write!
& (You, f. sg.) Write!
W& (You, dual) Write!
\S& (You, m. pl.) Write!
S (You, f. pl.) Write!
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Here is the full conjugation of the verb i - i2%(to read) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

& sl (Past Tense)

Arabic English
&ijd | read (past)

G5 We read (past)
&ijd You (m. sg.) read
el You (f. sg.) read
% You (dual) read
g5 You (m. pl.) read
S You (f. pl.) read
I8 He read

&l She read

1% They (m. dual) read
G They (f. dual) read
1558 They (m. pl.) read

o2 They (F. pl.) read

@ g _laa (Present Tense)

Arabic English
i3 Iread (present)
% Weread

i85 You (m. sg.) read
5858 You (f. sg.) read
ol5%  You (dual) read
05555 You (m. pl.) read
S8 You (f. pl.) read
5% Hereads

5% Shereads

ol5%  They (m. dual) read

oI5 They (f. dual) read
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Arabic English
G358 They (m. pl.) read
% They (f. pl.) read

@ 4 (Imperative)

Arabic English

i (You, m.sg.) Read!
&¥  (You, f. sg.) Read!
i (You, dual) Read!
15528 (You, m. pl.) Read!
G4 (You, f. pl.) Read!

Here is the full conjugation of the verb aSSa-' - {ai’Sﬁ(to speak) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ 4l (Past Tense)

English
| spoke
We spoke
You (m. sg.) spoke
You (f. sg.) spoke
You (dual) spoke
You (m. pl.) spoke
You (f. pl.) spoke
He spoke
She spoke
They (m. dual) spoke
They (f. dual) spoke
They (m. pl.) spoke
They (f. pl.) spoke
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& £_laas (Present Tense)
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Arabic English
A€l | speak
A We speak

A& You (m. sg.) speak
5=l You (f. sg.) speak
oi%  You (dual) speak
Os2KE  You (m. pl.) speak
SIS You (f. pl.) speak
A% He speaks

A& She speaks

o= They (m. dual) speak
oiE  They (f. dual) speak
o545 They (m. pl.) speak
GG They (f. pl.) speak

@ i (Imperative)

Arabic English

A6 (You, m. sg.) Speak!
& (You, f. sg.) Speak!
W& (You, dual) Speak!
)55 (You, m. pl.) Speak!
GE (You, f. pl.) Speak!

Here is the full conjugation of the verb & - gau(to hear, to listen) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

¢ =l (Past Tense)

Arabic English
& | heard

Uas  We heard

S You (m. sg.) heard
<aeaw You (f. sg.) heard



&)

2o Wb
TARIQ BROHI

Arabic English

e You (dual) heard
Zxas You (m. pl.) heard
Sal You (f. pl.) heard
& He heard

&ags She heard

ke They (m. dual) heard
Uaa  They (f. dual) heard
| #ss  They (m. pl.) heard
i They (f. pl.) heard

& £_laas (Present Tense)

Arabic English
gl I hear

&y We hear

& You (m. sg.) hear
Ceeald You (f. sg.) hear
oaxld You (dual) hear
Gsxasd You (m. pl.) hear
=i You (f. pl.) hear
& He hears

e She hears

gaxls  They (m. dual) hear
gaxid They (f. dual) hear
Os=uh They (m. pl.) hear
e They (f. pl.) hear

@ _4 (Imperative)

Arabic English

&l (You, m. sg.) Listen!
=) (You, f. sg.) Listen!
=<l (You, dual) Listen!
ls22L (You, m. pl.) Listen!
&raul - (You, f. pl.) Listen!
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Here is the full conjugation of the verb gt - aaiuil(to listen, to pay attention) in past,
present, and imperative forms for all three persons:

& sl (Past Tense)

Arabic English
i) | listened

Uaziul  We listened

&aail) You (m. sg.) listened
<2l You (f. sg.) listened
Wizl You (dual) listened
a=aisl  You (m. pl.) listened
L You (f. pl.) listened
&l He listened

&) She listened

sl - They (m. dual) listened
Uazi)  They (f. dual) listened
|52z They (m. pl.) listened
L) They (f. pl.) listened

@ g _laa (Present Tense)

Arabic English
&L | listen

& We listen

&8 You (m. sg.) listen
Ceaaild You (f. sg.) listen
Oasild You (dual) listen
O You (m. pl.) listen
i You (f. pl.) listen
& He listens

&3 She listens

Qasia They (m. dual) listen
oasiid They (. dual) listen
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Arabic English
Os<ia They (m. pl.) listen
O They (f. pl.) listen

¢ 4 (Imperative)

Arabic English

& (You, m. sg.) Listen!
=il (You, f. sg.) Listen!
ki (You, dual) Listen!
|52 (You, m. pl.) Listen!
il (You, f. pl.) Listen!

Here is the full conjugation of the verb (wali - Gual(to touch) in past, present, and
imperative forms for all three persons:

¢ 4l (Past Tense)

English
| touched
We touched
You (m. sg.) touched
You (f. sg.) touched
You (dual) touched
You (m. pl.) touched
You (f. pl.) touched
He touched
She touched
They (m. dual) touched
They (f. dual) touched
They (m. pl.) touched
They (f. pl.) touched
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& £ _Laa (Present Tense)
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Arabic English

Sl 1touch

Suali We touch

SB  You (m. sg.) touch
Geb You (F. sg.) touch
okl You (dual) touch
Gseai You (m. pl.) touch
Swsl You (f. pl.) touch
Sealy  He touches

Owali  She touches

oisdi  They (m. dual) touch
oisli  They (f. dual) touch
Oswali  They (m. pl.) touch
owsli  They (f. pl.) touch

@ 4 (Imperative)

Arabic English

Gl (You, m. sg.) Touch!
=l (You, f. sg.) Touch!
Ll (You, dual) Touch!
|sud)  (You, m. pl.) Touch!
Gwall  (You, f. pl.) Touch!

Here is the full conjugation of the verb ads - a&(to smell) in past, present, and imperative
forms for all three persons:

¢ <l (Past Tense)

Arabic English
&iaad | smelled

Laad  We smelled

&Gl You (m. sg.) smelled
<l You (f. sg.) smelled
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Arabic English

e You (dual) smelled
£ You (m. pl.) smelled
iaai You (f. pl.) smelled
He smelled

She smelled

They (m. dual) smelled
They (f. dual) smelled
lsai  They (m. pl.) smelled

s They (f. pl.) smelled
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& £ _Las (Present Tense)

Arabic English
H] | smell

A5 Wesmell

45 You (m. sg.) smell
SaiS You (F. sg.) smell
gl You (dual) smell
O3 You (m. pl.) smell
535 You (F. pl.) smell
A0 He smells

4:  Shesmells

g% They (m. dual) smell
oaii  They (f. dual) smell
O They (m. pl.) smell
Gaaii  They (f. pl.) smell

@ _4 (Imperative)

Arabic English

o (You, m. sg.) Smell!
<= (You, f.sg.) Smell!
L& (You, dual) Smell!
1545 (You, m. pl.) Smell!
O3 (You, f. pl.) Smell!
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Here is a complete chart of the verb ala("to fast") in all tenses (past, present, and
imperative) for all persons (first, second, and third):

1. Past Tense (s<ak)

Person Singular Plural
1st Person (1/we) &aia(Sumtu) - | fasted Uawa(Sumna) - We fasted
2nd Person (You) u—w(Sqmta) - You fasted a-wn(ngtum) - You all fasted
(masculine) (masculine)
<aa(Sumti) - You fasted Giaia(Sumtunna) - You all fasted
(feminine) (feminine)
3rd Person - | salia(Saamoo) - They fasted
La - .
(He/she/they) pua(Saama) - He fasted (masculine)
ooy “ialia -
talia(Saamat) - She fasted Cale (_Saamatna) They fasted
(feminine)
2. Present/Future Tense (& u<ax)
Person Singular Plural
1st Person (I/we)  as<l(Asoomu) - | fast / | will fast f;?(Nasoomu) - We fast/ We will
2nd Person (You) e;w(Tasoomu) - You fast/ You Oyya(T_asoona) - You _aII fast /
will fast (masculine) You all will fast (masculine)
(e sai(Tasoomeena) - You fast/  Gasai(Tasoona) - You all fast /
You will fast (feminine) You all will fast (feminine)
3rd Person as<ai(Yasoomu) - He fasts / He &sasai(Yasoona) - They fast /
(He/she/they) will fast They will fast (masculine)
ps<ai(Tasoomu) - She fasts / She  Caas(Yasmoona) - They fast / They
will fast will fast (feminine)
3. Imperative Tense ()
Person Singular Plural
2nd Person (You) aa(Sum) - Fast! (masculine) | 34 32(Soomoo) - Fast! (masculine)

23<(Soomee) - Fast! (feminine) {»a(Soomeena) - Fast! (feminine)

Summary of All Tenses for g
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Tense Singular (1st/2nd/3rd Person) Plural (1st/2nd/3rd Person)
Past Tense  &aaa(Hajajtu) - | performed Hajj  Ysaa(Hajjna) - We performed Hajj
<aaa(Hajajta) - You performed aiaaa(Hajajtum) - You all performed

Hajj (masculine) Hajj (masculine)
(?*A(Ha;'ajti) - You performed Hajj 6399(?(Hajajtu)nna) - You all performed
eminine Hajj (feminine
s . . ) $32(Hajjoo) - They performed Hajj
&(Hajja) - He performed Haijj (masculine)
&aa(Hajjat) - She performed Hajj c222(Hajajna) - They performed Hajj
(feminine)
_IID_gis;nt zal(Ahajju) - | perform Hajj &>i(Nahajju) - We perform Hajj
(éaS(Talhajj)u) - You perform Hajj bfeA(S(TahaJI'joo;a) - You all perform
masculine Hajj (masculine
{wdai(Tahajjina) - You perform bdeﬂ(Tahajjoona) - You all perform
Hajj (feminine) Hajj (feminine)
: _— . 4sday(Yahajjoona) - They perform Hajj
&> (Yahajju) - He performs Hajj (masculine)
;. . . {aaay(Yahajjoona) - They perform Hajj
z=>i(Tahajju) - She performs Hajj (feminine)
Imperative (cmaa(SHcﬁjljli)e) Perform Hajj! (\r,:;:g:lll;#ec))o) - Perform Hajj!
«>3(Hujjee) - Perform Hajj! &3 (Hujjanna) - Perform Hajj!
(feminine) (feminine)

This comprehensive table includes the past tense, present tense, and imperative forms of
the verb gafor all persons (singular and plural) and genders.

Summary of All Tenses for (@

Tense Singular (1st/2nd/3rd Person) Plural (1st/2nd/3rd Person)
Past Tense <&daai(Tasaqoaqtu) - | gave charity  Wuai(Tasaqgaqgna) - We gave charity
cduai(Tasaggaqta) - You gave arai(Tasaggagtum) - You all gave
charity (masculine) charity (masculine)
«drai(Tasaqgaqti) - You gave Ghaai(Tasaqgagtunna) - You all gave

charity (feminine) charity (feminine)
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Tense Singular (1st/2nd/3rd Person) Plural (1st/2nd/3rd Person)
@wai(Tasaggaga) - He gave charity (‘r;ﬂaA;au(l'li'rz?:?qqaqoo) - They gave charity
&drai(Tasaggagat) - She gave {Baai(Tasaggagna) - They gave charity
charity (feminine)

Present o . . - . .

Tense Jgxail(Atasaqgaqu) - | give charity  @waii(Nataasaggaqu) - We give charity
(3Mai(Tasaggaqu) - You give charity &sdaai(Tasaggagoona) - You all give
(masculine) charity (masculine)
{duai(Tasaggageena) - You give  (Buai(Tasaqgaqgna) - You all give
charity (feminine) charity (feminine)
Gaaiy(Yatasaqgaqu) - He gives Ofualy(Yatasagoaqoona) - They give
charity charity (masculine)
GMai(Tasaqgaqu) - She gives {Baaiy(Yatasagqgagna) - They give
charity charity (feminine)

Imperative JM(Tgsaqqaq) - Give charity! !aﬁm(Tasaqqaqoo) - Give charity!
(masculine) (masculine)
Auai(Tasaqqgaqee) - Give charity!  (8xai(Tasaggagna) - Give charity!
(feminine) (feminine)

This table includes the past tense, present tense, and imperative forms of the verb @x<aifor
all persons (singular and plural) and genders.

Summary of All Tenses for (gxea:

Tense Singular (1st/2nd/3rd Person) Plural (1st/2nd/3rd Person)
Past Tense  &duma(Sadaqt) - | told the truth U8aa(Sadagna) - We told the truth
&dua(Sadagta) - You told the truth  aaa(Sadagtum) - You all told the truth
(masculine) (masculine)
cdra(Sadaqti) - You told the truth  &8sa(Sadagtunna) - You all told the
(feminine) truth (feminine)
J 8 -
Ga(Sadaga) - He told the truth ﬁM(S_adaqoo) They told the truth
(masculine)
&dra(Sadagat) - She told the truth caua(Sadagna) - They told the truth
(feminine)
'T’E?sznt (3ual(Asdaqu) - | tell the truth Gaai(Nasdaqu) - We tell the truth

GMai(Tasdaqu) - You tell the truth  &sdaai(Tasdagoona) - You all tell the
(masculine) truth (masculine)
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Tense Singular (1st/2nd/3rd Person) Plural (1st/2nd/3rd Person)
{ruai(Tasdageena) - You tell the  (Bsai(Tasdagna) - You all tell the truth
truth (feminine) (feminine)
. ) Gstuay(Yasdagoona) - They tell the
dxay(Yasdaqu) - He tells the truth truth (masculine)
Gai(Tasdaqu) - She tells the truth Oﬂé“.‘*(.Yanaqna) - They tell the truth
(feminine)
“ _ | ) &b - |
Imperative aé@(Sa_daq) Tell the truth! ﬁe-«A(S_adaqoo) Tell the truth!
(masculine) (masculine)
Aua(Sadaqee) - Tell the truth! {Baa(Sadagna) - Tell the truth!
(feminine) (feminine)

This table includes the past tense, present tense, and imperative forms of the verb (~afor
all persons (singular and plural) and genders.

Summary of All Tenses for qas:

Tense Singular (1st/2nd/3rd Person) Plural (1st/2nd/3rd Person)
Past Tense  &wis(Kadhabtu) - | lied Li<(Kadhabna) - We lied
&uX(Kadhabta) - You lied akis(Kadhabtum) - You all lied
(masculine) (masculine)
<wX(Kadhabti) - You lied &eX(Kadhabtu) - You all lied
(feminine) (feminine)
«X(Kadhaba) - He lied | 238(Kadhaboo) - They lied (masculine)
&uis(Kadhabat) - She lied {ris(Kadhabna) - They lied (feminine)
Present &isi(Akadhabu) - 1 lie &ii(Nukadhabu) - We lie
Tense
&i<i(Tukadhabu) - You lie &s385(Tukadhaboona) - You all lie
(masculine) (masculine)
{wiSi(Tukadhabeena) - You lie {pisi(Tukadhabna) - You all lie
(feminine) (feminine)
&Y ukadhabu) - He lies &s+1%(Yukadhaboona) - They lie
(masculine)
&isi(Tukadhabu) - She lies cy(Yukadhabna) - They lie
(feminine)
Imperative  «)(Akdhub) - Lie! (masculine) | 5238(Akdhuboo) - Lie! (masculine)

3)(Akhdhabi) - Lie! (feminine)  risi(Akhdhabna) - Lie! (feminine)

This table includes the past tense, present tense, and imperative forms of the verb <isfor
all persons (singular and plural) and genders.
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Summary of All Tenses for 3ai:

Tense Singular (1st/2nd/3rd Person)
Past Tense  &aii(Akhdhtu) - | took uidi(Akhadhna) - We took

&idf(Akhdhta) - You took aiddi(Akhadhthum) - You all took
(masculine) (masculine)

«di(Akhadhthi) - You took &sdsl(Akhadhthunna) - You all took
(feminine) (feminine)

iij(Akhadha) - He took 1933)(Akhadhii) - They took (masculine)
&idi(Akhadhat) - She took &Ai(Akhadhna) - They took (feminine)

Plural (1st/2nd/3rd Person)

_IID_resent ia7(Akhudhu) - | take ial(Na'khudhu) - We take
ense
al(Ta'khudhu) - You take &930(Ta'khudhiin) - You all take
(masculine) (masculine)
&piali(Ta'khudhina) - You take &AG(Ta'khudhna) - You all take
(feminine) (feminine)
[ 5 9aAly ! an) -
ik (ya'khudhu) - He takes csily(Yakhudhin) - They take
(masculine)
P Haal ! -
405(Takhudhu) - She takes cb(Yakhudhn) - They take
(feminine)
Imperative  3(Khudh) - Take! (masculine) 1933 (Khudhii) - Take! (masculine)

¥ (Khudhi) - Take! (feminine) O¥(Khudhna) - Take! (feminine)

This table includes the past tense, present tense, and imperative forms of the verb aifor all
persons (singular and plural) and genders.

Summary of All Tenses for g<:

Tense Singular (1st/2nd/3rd Person)
Past Tense  &aag(Wada'htu) - | put
G g(Wada'ta) - You put

Plural (1st/2nd/3rd Person)
Usa s(Wada'na) - We put
iz 9(Wada'tum) - You all put

(masculine)

i g(Wada'ti) - You put

(feminine)
ta9(Wada'a) - He put

&aa g(Wada'at) - She put

Present

2 .i ' _
Tense &<l(Ada'u) - | put

&ai(Tada'u) - You put (masculine)

(masculine)

M&(Wada’tunna) - You all put
(feminine)

| g2 9(Wada'tl) - They put (masculine)
{pa s(Wada'na) - They put (feminine)

&ai(Nada'u) - We put

"~

Gs=<ai(Tada'tin) - You all put
(masculine)
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Tense Singular (1st/2nd/3rd Person) Plural (1st/2nd/3rd Person)
{muai(Tada'ma) - You put s C .
(feminine) {rai(Tada'na) - You all put (feminine)
&=y(Yada'u) - He puts &9may(Yada'an) - They put (masculine)
aai(Tada'u) - She puts {may(Yada'na) - They put (feminine)
Imperative  a<a(Da') - Put! (masculine) | $a(Da'h) - Put! (masculine)

«*a(Da'T) - Put! (feminine) {ma(Da'na) - Put! (feminine)

This table includes the past tense, present tense, and imperative forms of the verb g<for
all persons (singular and plural) and genders.



